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Тауарларды мемлекеттік сатып алу туралы шарт

Шымкент қ. №8

Бұдан  әрі  «Тапсырыс  беруші»  деп  аталатын  Шымкент  қаласы  жұмыспен  қамту  және
әлеуметтік  қорғау  басқармасының  "№6  балалар  арнаулы  әлеуметтік  қызметтер  көрсету
орталығы"  коммуналдық  мемлекеттік  мекемесі,  Жарғы  негізінде  әрекет  ететін  Директор
Ауанасова  Камилла  Мусировна  атынан  бір  тараптан  және  бұдан  әрі  «Өнім  беруші»  деп
аталынатын  "БАУМ-НОРМА"  жауапкершілігі  шектеулі  серіктестігі,  жарғы  негізінде  әрекет
ететін Басшысы Джолдасов Асан Алтынбекович атынан екінші тараптан, бұдан әрі бірлесіп
«Тараптар»  деп  аталатындар,  16-бап  3-тармақ  35-тармақша  егер  мемлекеттік  сатып  алу
қорытындылары шығарылғанға және шарт күшіне енгенге дейінгі кезеңге күн сайынғы және
(немесе)  апта  сайынғы  қажеттіліктерді  мемлекеттік  сатып  алу  тапсырыс  берушінің
мемлекеттік  сатып  алуды  өткізу  мерзімі  ішіндегі,  бірақ  екі  айдан  аспайтын  мерзімдегі
қажеттілігін  қамтамасыз  етуге  қажетті  осындай  тауарларды,  жұмыстарды,  көрсетілетін
қызметтерді  мемлекеттік сатып алу көлемінен аспайтын көлемде,  уәкілетті  орган бекіткен
тізбе  бойынша  жүзеге  асырылатын  жағдайда,  осындай  мемлекеттік  сатып  алуды  жүзеге
асыруға  қажеттілік  болса.  Осы  тармақша  өнім  беруші  алдыңғы  жылы  жасалған  шарттың
қолданысын ұзартудан бас тартқан жағдайда, егер мұндай мемлекеттік сатып алу жылдың
бірінші айы ішінде жүзеге асырылатын болса немесе тапсырыс беруші ағымдағы қаржы жылы
ішінде құрылған (қайта ұйымдастырылған) жағдайда, бірақ екі айдан асырылмай қолданылады
«Мемлекеттік сатып алу туралы» 2024 жылғы 1 шілдедегі Қазақстан Республикасы Заңының
(бұдан әрі – Заң), «Тікелей шарт тұжырымы бір дерекөздерден» мемлекеттік сатып алудың
тәсілі негізінде осы тауарларды мемлекеттік сатып алу туралы шартты (бұдан әрі – Шарт)
жасасты және мына төмендегі туралы келісімге келді:

1 Шарттың мәні

1.1  Өнім  беруші  осы  Шарттың  ажырамас  бөлігі  болып  табылатын  оған  қосымшаларда
көрсетілген шарттарға, талаптарға сәйкес және баға бойынша Тауарды жеткізуге міндеттенеді,
ал Тапсырыс беруші осы Шарттың талаптарымен Тауарды қабылдауға және Шарт бойынша
Өнім беруші өз міндеттемелерін тиісінше орындау шартында төлеуге міндеттенеді:
ерекшелігі бойынша 022-015-141 Азық-түлік өнімдерін сатып алу(қызанақ,қызылша және т.б);

1.2 Төмендегі санамаланған құжаттар және оларда айтылған талаптар осы Шартты құрайды
және оның ажырамас бөлігі болып саналады, атап айтсақ:

1) осы Шарт;

2) лоттар тізбесі және тауарларды жеткізу шарты (1-қосымша);

3) техникалық ерекшелік (2-қосымша).
2 Шарттың сомасы және ақы төлеу шарттары

2.1 Шарттың жалпы сомасы Шартқа № 1 қосымшада айқындалады және 3 757 248.28 (үш
миллион жеті  жүз елу жеті  мың екі  жүз қырық сегіз тенге жиырма сегіз тиын) )  теңгені
құрайды және Тауарлар жеткізумен байланысты барлық шығыстарды, сондай-ақ Қазақстан
Республикасының заңнамасында көзделген барлық салықтар мен алымдарды, оның ішінде ҚҚС
402 562.31 тенге (төрт жүз екі  мың бес жүз алпыс екі  тенге отыз бір тиын) (бұдан әрі  –
Шарттың сомасы) қамтиды.
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2.2 Қазынашылықтың аумақтық органында Шарт
022  Балалар  психоневрологиялық  медициналық-әлеуметтік  мекемелерінде  (ұйымдарда),
арнаулы  әлеуметтік  қызметтер  көрсету  орталықтарында,  әлеуметтік  қызмет  көрсету
орталықтарында  психоневрологиялық  патологиялары  бар  мүгедектігі  бар  балалар  үшін
арнаулы  әлеуметтік  қызметтер  көрсету  бюджеттік  бағдарламасы,  015  Жергілікті  бюджет
қаражаты  есебінен  кіші  бағдарламасы,  141  Азық-түлiк  өнiмдерiн  сатып  алу  ерекшелігі
бойынша - 3 757 248.28 (үш миллион жеті жүз елу жеті мың екі жүз қырық сегіз тенге жиырма
сегіз тиын) оның ішінде ҚҚС 2025 жылы тіркеуге жатады.

2.3  Сандық  және  құндық  шамадағы  жеткізілетін  тауар  көлемі  Шартқа  1-қосымшада
келтірілген.

2.4 Төлеу алдындағы қажетті құжаттар

1) аумақтық қазынашылық органында тіркелген Шарт;

2) жүкқұжат

3) Тауарларды қабылдап алу-беру актісі (актілері);

4)  мемлекеттік  сатып  алуды  жүзеге  асыру  қағидаларына  52-қосымшаға  сәйкес  нысан
бойынша жұмыстар мен көрсетілетін қызметтердегі елішілік құндылық туралы есеп;

5) жеткізілген тауарлардың санын, бірлік бағасы мен жалпы сомасын сипаттай, көрсете
отырып, Өнім беруші Тапсырыс берушіге ұсынған электрондық шот-фактура;

3 Тараптардың міндеттемелері

3.1 Өнім беруші мыналарға:

1) Шарт бойынша өзіне алған міндеттемелердің толық және тиесілі орындалуын қамтамасыз
етуге;

2)  Шарт күшіне енген күннен бастап он жұмыс күні  ішінде жалпы құрайтын Шарттың
сомасының 112 717.53 теңгеге тең 3 пайызы мөлшерінде Шарттың орындалуын қамтамасыз ету
сомасын, antidempt_sum 112 717.53 (жүз он екі мың жеті жүз он жеті тенге елу үш тиын)
теңгені құрайды:
әлеуетті өнім берушінің электрондық әмиянындағы ақша;
не:
Мемлекеттік  сатып  алуды  жүзеге  асыру  қағидаларына  44-қосымшаға  сәйкес  электрондық
құжат нысанында берілетін банктік кепілдік.
не:
Мемлекеттік сатып алуды жүзеге асыру қағидаларына 45-қосымшаға сәйкес үлгілік  нысан
бойынша электрондық құжат түріндегі өнім берушінің азаматтық-құқықтық жауапкершілігін
сақтандыру шарты.
Бұл  ретте,  Шарттың  орындалуын  қамтамасыз  ету  өнім  беруші  Шарттың  орындалуын
қамтамасыз етуді енгізу мерзімі өткенге дейін Шарт бойынша міндеттемелерді толық және
тиісінше  орындаған  жағдайда  енгізбеуі  мүмкін;  Осы тармақшаның талаптары тауарларды,
жұмыстар мен көрсетілетін қызметтерді отандық өндірушілер тізіліміндегі өнім берушілерге
қолданылмайды.

3) Шарт бойынша өз міндеттемелерін орындау кезінде Шарттың ажырамас бөлігі  болып
табылатын  осы  Шартқа  қосымшаларда  көрсетілген  талаптарға  тауарлардың  сәйкестігін
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қамтамасыз  етуге;

4) Тауарларды түпкілікті арналған пунктіне тасымалдау кезінде олардың бұзылудан немесе
бүлінуден  сақтай  алатын  орауышын  қамтамасыз  етуді.  Орауыш  қандай  да  бір  шектеусіз
қарқынды  жүктеу-тасымалдау  өңдеуі  мен  экстремалды  температуралардың  әсерлерге,
тасымалдау кезінде тұздар мен жауын-шашынға, сондай-ақ ашық түрде сақтауға төзе алатын
болуы қажет.  Оралған жәшіктер габариттері  мен олардың салмақтарын айқындау кезінде,
Тауарлар тасымалының барлық пункттерінде жеткізудің соңғы пунктінің алыстылығын және
қуатты жүккөтергіш құралдарының бар болуын ескеру қажет;

5) Тапсырыс берушінің алдын ала жазбаша келісімінсіз Тапсырыс беруші немесе Шарттың
жағдайларын  орындау  үшін  Өнім  беруші  тартқан  персоналдан  басқа  оның  атынан  басқа
тұлғалар  ұсынған  техникалық құжаттаманың мазмұнын ашпауға  міндеттенеді.  Көрсетілген
ақпарат  бұл  персоналға  құпия  түрде  және  міндеттемелерді  орындауға  қажетті  шамада
ұсынылуы тиіс;

6) Тапсырыс берушінің алдын ала жазбаша келісімінсіз жоғарыда көрсетілген құжаттарды
және ақпаратты Шартты жүзеге асыру мақсатынан басқа мақсатта пайдаланбауға;

7) Тапсырыс берушінің бірінші талабы бойынша Шарт бойынша міндеттемелердің орындалу
барысы туралы ақпарат ұсынуға;

8)  Өнім  берушінің  Шарттың  талаптарын  тиісінше  орындамауынан  және/немесе  өзге  де
заңсыз іс-әрекеттермен туындаған келтірілген залалдарды Тапсырыс берушіге толық көлемде
өтеуге міндеттенеді.

9)  Тапсырыс берушіге веб-портал арқылы электрондық цифрлық қолтаңбамен бекітілген
тауарларды қабылдап алу-беру актісін, сондай-ақ сатып алуды жүзеге асыру қағидаларына 52-
қосымшаға сәйкес нысан бойынша тауарлардағы жергілікті қамту туралы есепті ресімдеуге
және жіберуге;

10) Тапсырыс беруші орындалған жұмыстар актісін бекіткеннен кейін Электрондық шот-
фактуралардың  ақпараттық  жүйесінде  шот-фактураны  электронды  нысанда  жазып  беру
қағидаларына  сәйкес  электрондық  шот-фактуралардың  ақпараттық  жүйесі  арқылы
электрондық  нысанда  шот-фактура  жазуға  міндеттенеді.

3.2 Өнім беруші:

1) Тапсырыс берушіден Шарт бойынша жеткізілген Тауарларға төлем талап етуге;

2) Тапсырыс берушімен алдын ала орындау мерзімін келісе отырып, Шартқа № 1 қосымшада
көрсетілген Тауарды мерзімінен бұрын жеткізуге құқылы.

3.3 Тапсырыс беруші:

1) тауар жеткізу үшін Өнім берушінің мамандарының қол жеткізуін қамтамасыз етуге;

2) тауардың сәйкессіздіктері мен кемшіліктері анықталған кезде тез арада Өнім берушіні
жазбаша хабарландыруға;

3) тауарды қабылдап алу кезінде веб-портал арқылы Тауарды қабылдап алу-беру актісін
бекітуге  не  Мемлекеттiк  сатып  алуды  жүзеге  асыру  қағидаларының  595-тармағында
белгіленген мерзімде оны қабылдамаудың дәлелді негіздемелерін көрсете отырып, Тауарды
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қабылдаудан бас тартуға.
Бұл ретте тауарды қабылдап алуды Тапсырыс беруші немесе сенімхат бойынша оның өкілі
жүзеге асырады;

4)  тауарды  (тауарларды)  қабылдау-беру  актісі  бекітілгеннен  кейін  Электрондық  шот-
фактуралардың  ақпараттық  жүйесінде  шот-фактураны  электронды  нысанда  жазып  беру
қағидаларына сәйкес электрондық шот-фактуралар ақпараттық жүйесі арқылы электрондық
нысанда Өнім беруші жазып берген шот-фактураны қабылдауға;

5) осы Шартта белгіленген тәртіпте және мерзімдерде төлем жүргізуге міндеттенеді.

3.4 Тапсырыс беруші:

1) жеткізілген Тауарлардың сапасын тексеруге;

2)  Тауар мерзімінен бұрын жеткізілген жағдайда Тапсырыс беруші  Тауарды мерзімінен
бұрын қабылдауға  және ол  үшін  Шарт талаптарына сәйкес  ақы төлеуге  құқылы.  Тауарды
мерзімінен бұрын жеткізуден бас тартуға оны қабылдау мүмкін болмаған жағдайларда жол
беріледі.

4 Тауарлардың техникалық ерекшелікке сәйкестігін тексеру

4.1  Тапсырыс  беруші  немесе  оның  өкілдері  жеткізілген  Тауарлардың  техникалық
ерекшелікте (Шартқа 2-қосымша) көрсетілген талаптарға сәйкестігі тұрғысынан бақылау мен
тексеру жүргізе алады. Бұл ретте осы тексерістер бойынша барлық шығыстарды Өнім беруші
көтереді. Тапсырыс беруші Өнім берушіні осы мақсаттар үшін белгіленген өз өкілдері туралы
жазбаша түрде уақтылы хабарлауы тиіс.

4.2  Осы  Шарт  шеңберінде  жеткізілген  Тауарлар  техникалық  ерекшелікте  көрсетілген
стандарттарға сәйкес немесе олардан жоғары болуы тиіс.

4.3 Егер тексеру кезінде жеткізілген Тауарлардың нәтижелері  техникалық ерекшеліктің
(Шартқа 2-қосымша) талаптарына сәйкес келмейді деп танылса, Өнім беруші, Тапсырыс беруші
тарапынан  ешқандай  қосымша  шығынсыз,  техникалық  ерекшелік  талаптарына
сәйкессіздіктерді  жою  бойынша  шараларды  тексеру  сәтінен  бастап  5  күн  ішінде  қолданады.

4.4  Тауарлардың  техникалық  ерекшелікке  сәйкестілігін  тексеру  Өнім  беруші  немесе
қосалқы мердігер(лер)  аумағында,  жеткізу  орнында  және  (немесе)  Тауарлардың түпкілікті
мақсат пунктіне жүргізілуі мүмкін. Егер олар Өнім беруші немесе оның қосалқы мердігері(лері)
аумағында  жүргізілетін  болса,  Тапсырыс  беруші  инспекторларына,  Тапсырыс  беруші
тарапынан ешқандай қосымша шығынсыз, сызбалар мен өндірістік ақпараттарға рұқсатты қоса
алғанда, барлық қажетті құралдар мен көмек ұсынылатын болады.

4.5  Жоғарыда  көрсетілген  тармақтың  ешқайсысы  Өнім  берушіні  Шарт  бойынша  басқа
міндеттемелерден босатпайды.

5 Тауарларды жеткізу және құжаттама

5.1 Өнім беруші Тауар арналған пунктте Тапсырыс берушінің өкіліне мынадай құжаттарды
ұсынады:

1)  ақпарат  Тауардың  өзінде  және/немесе  орамасында  көрсетілген  не  Тауар  сапасы
дайындаушы кәсіпорынның мөртаңбасымен немесе белгілерді  таратып жаза отырып,  басқа
белгімен Тауардың өзінде және/немесе оның орамасында расталған жағдайларды қоспағанда,
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Тауардың жиынтығы, оның техникалық сипаттамасы, пайдалану қағидалары, кепілдігі туралы
мәліметтерді  және  Тауардың  сапасын  және  оның  Қазақстан  Республикасында  танылған
нормативтік-техникалық құжаттарға сәйкестігін айқындау үшін қажетті басқа да мәліметтерді
қамтитын дайындаушы зауыт (жөнелтуші) берген зауыттың сапа сертификатының және/немесе
техникалық паспортының түпнұсқалары немесе нотариалды куәландырылған көшірмелері;

2)  сәйкестігін  міндетті  түрде  растауға  жатпайтын  Тауарларды қоспағанда,  өнім  беруші
растаған Тауардың сәйкестігін бағалау туралы құжаттың (сәйкестік сертификаты / сәйкестігі
туралы декларация / мемлекеттік тіркеу туралы куәлік) көшірмесі;

3)  Дайындаушының  немесе  Өнім  берушінің  (қажет  болған  кезде)  кепілдік  (міндеттеме)
сертификаты;

4)  егер  Тауар  Қазақстанда  шығарылған  болса,  онда  «Тауардың  шығарылған  елін,
Еуразиялық экономикалық одақ тауарының немесе шетел тауарының мәртебесін айқындау,
тауардың шығарылуы туралы сертификат беру және оның күшін жою, тауардың шығарылған
елін  айқындау  жөніндегі  сертификаттың  нысанын  белгілеу  жөніндегі  қағидаларды  бекіту
туралы»  Қазақстан  Республикасы  Сауда  және  интеграция  министрінің  2021  жылғы  13
шілдедегі  №  454-НҚ  бұйрығымен  бекітілген  тауардың  шығарылған  елін,  Еуразиялық
экономикалық  одақ  тауарының  немесе  шетел  тауарының  мәртебесін  айқындау,  тауардың
шығарылуы  туралы  сертификат  беру  және  оның  күшін  жою,  тауардың  шығарылған  елін
айқындау  жөніндегі  сертификаттың нысанын белгілеу  жөніндегі  қағидаларға  (Нормативтік
құқықтық актілерін  мемлекеттік  тіркеу  тізілімінде  № 23514 болып тіркелген)  (бұдан әрі  –
Тауардың  шығарылған  елін,  Еуразиялық  экономикалық  одақ  тауарының  немесе  шетел
тауарының мәртебесін айқындау, тауардың шығарылуы туралы сертификат беру және оның
күшін жою, тауардың шығарылған елін айқындау жөніндегі сертификаттың нысанын белгілеу
жөніндегі қағидалары) сәйкес белгіленген тәртіппен берілген «СТ-KZ» Тауардың шығарылған
елі туралы сертификатының түпнұсқасы немесе белгіленген үлгідегі көшірмесі, не уәкілетті
ұйым растаған көшірмесі ұсынылады.
Егер қазақстанда шығарылған жеткізілетін тауарлардың көлемі екі және одан да көп бірлікті
құраса, онда Тауардың шығарылған елін, Еуразиялық экономикалық одақ тауарының немесе
шетел тауарының мәртебесін айқындау, тауардың шығарылуы туралы сертификат беру және
оның күшін жою, тауардың шығарылған елін айқындау жөніндегі  сертификаттың нысанын
белгілеу жөніндегі  қағидаларға сәйкес жеткізілетін көлемге (үлгіге берілген сертификатты
қоспағанда)  немесе  сериялық  өндіріс  өніміне  берілген  «СТ-KZ»  Тауардың шығарылған  елі
туралы сертификатының түпнұсқасы немесе белгіленген үлгідегі көшірмесі, не уәкілетті ұйым
растаған көшірмесі ұсынылады.
Егер Тауардың шығарылған елін, Еуразиялық экономикалық одақ тауарының немесе шетел
тауарының мәртебесін айқындау, тауардың шығарылуы туралы сертификат беру және оның
күшін жою, тауардың шығарылған елін айқындау жөніндегі сертификаттың нысанын белгілеу
жөніндегі қағидаларында белгіленген тәртіппен шығарылған елдің тиісті органы берген тиісті
Тауардың шығарылған елі туралы сертификатының түпнұсқасы немесе көшірмесі беріледі.
Осы тармақтың 4) тармақшасының талаптары құны республикалық бюджет туралы заңда тиісті
қаржы жылына белгіленген мың еселенген айлық есептік көрсеткіштен асатын мемлекеттік
сатып алу туралы шарттарға ғана қолданылады.

5.2 емесе бүлінуі тәуекелін қоса алғанда, онымен байланысты барлық тәуекелдер Тараптар
Тауарды қабылдап алу-беру актісіне қол қойған сәттен бастап Тапсырыс берушіге ауысады.
Осы сәттен  бастап  14  (он  төрт)  күнтізбелік  күн  ішінде  Өнім  беруші  Тапсырыс  берушіден
Тауарды қабылдау кезінде анықтау мүмкін болмаған Тауардың ақаулықтарына байланысты
кінараттарды қабылдайды.
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5.3 Жеткізу Өнім беруші Тапсырыс берушіге Тауарды техникалық ерекшелікте көрсетілген
талаптарға дәл сәйкестікте толық беру шартында жасалды деп есептеледі.

5.4 Осы Шарттың 5.3-тармағының талаптары сақталған кезде Тауарды жеткізу/беру күні деп
өнім  берушінің  веб-портал  арқылы тапсырыс  берушіге  тауарды  қабылдап  алу-беру  актісін
жіберген күні есептеледі.

6 Кепілдік. Сапа

6.1 Өнім беруші осы Шарт шеңберінде жеткізілетін Тауардың:

1)  сапалы және сатып алынатын тауарларға  ұлттық стандарттардың,  ал  олар болмаған
жағдайда мемлекетаралық стандарттардың талаптарына сәйкес келетініне;

2)  жаңа,  пайдаланылмаған,  зауыт  орамасында,  материалы  мен  орындауында  ешқандай
ақаулықтары жоқ екендігіне;

3) өнеркәсіптік және (немесе) басқа зияткерлік меншікке негізделген үшінші тұлғаның кез
келген құқықтары мен талаптарынан бос екеніне кепілдік береді.

6.2 Тапсырыс беруші алған күннен бастап үш жұмыс күнінен кешіктірмей өнім берушінің
тауарды қабылдау-беру актісін ресімдегені туралы хабарламаның веб-порталында осы Шарт
бойынша ақпаратты толтырады және оған электрондық-цифрлық қолтаңбамен қол қояды не
дәлелді негіздемелерді көрсете отырып, тауарды қабылдаудан бас тартады.
Тапсырыс беруші жеткізілген тауарды қосымша зерделеу қажет болған кезде хабарламаны
алған күннен бастап он жұмыс күнінен кешіктірмей осы тармақтың бірінші бөлігінде көзделген
іс-қимылдарды орындайды, бұл туралы хабарламаны алған күннен бастап үш жұмыс күнінен
кешіктірмей өнім берушіге веб-портал арқылы хабарлайды.

6.3  Жеткізілетін  Тауардың  кепілді  кезең  Тауар  Тапсырыс  берушінің  қоймасына  түскен
күннен бастап 12 (он екі) күнтізбелік ай деп белгіленеді. Ауыстырылған немесе жөнделген
Тауар  үшін  кепілдік  мерзімі  жаңа  Тауарға  ауыстырылған  сәттен  бастап  басталады.  Тауар
ақауларын  жою,  ауыстыру  бойынша,  оның  ішінде  кедендік  тазалауға  байланысты  барлық
шығыстарды Өнім беруші көтереді. Егер туындаған ақауларды жоюда іркіліс Өнім берушінің
кінәсінен болған жағдайда кепілдік беру мерзімі тиісті уақыт кезеңіне ұзартылатын болады.

7 Тараптардың жауапкершілігі

7.1  Тараптар  осы Шарт  шеңберіндегі  өз  міндеттемелерін  орындамаған немесе  тиісінше
орындамаған  жағдайда  барлық  даулар  мен  келіспеушіліктер  Қазақстан  Республикасының
қолданыстағы заңнамасына сәйкес шешіледі.

7.2  Секвестр  және/немесе  тиісті  бюджеттердің  қолма-қол  ақшаны  бақылау
шотында/мемлекеттік кәсіпорындардың, дауыс беретін акцияларының елу және одан астам
проценті мемлекетке тиесілі заңды тұлғалардың есеп шотында ақша жетіспеген жағдайларды
қоспағанда,  егер  Тапсырыс  беруші  Өнім  берушіге  тиесілі  қаражатты  Шартта  көрсетілген
мерзімдерде төлемесе, Тапсырыс беруші Өнім берушіге мерзімі өткен әрбір күн үшін тиесілі
соманың 0,1 % (нөл бүтін оннан бір) мөлшерінде ұсталған төлемдер бойынша тұрақсыздық
айыбын (өсімпұл) төлейді. Бұл ретте тұрақсыздық айыбының (өсімпұл) жалпы сомасы Шарттың
жалпы сомасының 10 %-ынан аспауға тиіс.

7.3 Тауарды жеткізу мерзімін өткізіп алған жағдайда, Тапсырыс беруші Өнім берушіден ол
міндеттемелерін толық орындамаған жағдайда мерзімі өткен әрбір күн үшін шарттың жалпы
сомасының 0,1 % мөлшерінде тұрақсыздық айыбын (айыппұл, өсімпұл) ұстайды (өндіріп алады)
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не  міндеттемелерін  тиісінше  орындамаған  (ішінара  орындамаған)  жағдайда  мерзімі  өткен
әрбір  күн  үшін  орындалмаған  міндеттемелер  сомасының  0,1  %  мөлшерінде  тұрақсыздық
айыбын  (айыппұл,  өсімпұл)  ұстайды  (өндіріп  алады).  Бұл  ретте  тұрақсыздық  айыбының
(өсімпұл) жалпы сомасы Шарттың жалпы сомасының 15 %-ынан аспауға тиіс.
Егер Өнім беруші тауарларды, жұмыстар мен көрсетілетін қызметтерді отандық өндірушілердің
тізілімінде  болса,  онда  тұрақсыздық  айыбының  (айыппұлдың,  өсімпұлдың)  жалпы  сомасы
шарттың жалпы сомасының 3% аспауға тиіс.

7.4 Өнім беруші Тауарды жеткізуден бас тартқан немесе Шарт бойынша Тауар жеткізу
мерзімі  өткен  күннен  бастап,  бірақ  Шарт  қолданысының аяқталу  мерзімінен  кешіктірмей,
күнтізбелік  он  бес  күннен  аса  мерзімге  Тауар  жеткізу  мерзімін  өткізіп  алған  жағдайда,
Тапсырыс беруші Өнім берушіден мерзімі өткен әрбір күн үшін шарттың жалпы сомасының 0,1
% мөлшерінде тұрақсыздық айыбының (айыппұл, өсімпұл) сомасын өндіріп ала отырып, бір
жақты тәртіпте осы Шартты бұзуға құқылы.

7.5  Тұрақсыздық  айыбын  (айыппұл,  өсімпұл)  төлеу  Тараптарды  осы  Шартта  көзделген
міндеттемелерді орындаудан босатпайды.

7.6  Егер кез  келген өзгеріс  Өнім берушіге Шарт бойынша Тауар жеткізу  үшін қажетті
құнның немесе мерзімдердің азаюына әкелетін болса,  Шарт сомасы немесе Тауар жеткізу
кестесі,  немесе  екеуі  де  тиісінше  түзетіледі,  ал  Шартқа  тиісті  түзетулер  енгізіледі.  Өнім
берушінің  түзету  жүргізуге  барлық  сұрау  салулары  Өнім  беруші  Тапсырыс  берушіден
өзгерістер  туралы  өкім  алған  күннен  бастап  30  (отыз)  күн  ішінде  ұсынуға  тиіс.

7.7 Өнім беруші толығымен де, ішінара да біреуге осы Шарт бойынша өз міндеттемелерін
бермеуі тиіс.

7.8 Тапсырыс беруші Шарттың орындалуын қамтамасыз етуді, авансты қамтамасыз етуді
(егер  шартта  аванс  көзделген  болса),  сондай-ақ  Өнім  беруші  осы  Шарт  бойынша  өз
міндеттемелерін  орындамауына  байланысты бұзылған  жағдайда,  Заңның 26-бабына  сәйкес
Өнім беруші енгізген соманы (бар болса) қайтармайды.

7.9 Тапсырыс беруші енгізілген Шарттың орындалуын қамтамасыз етуді қамтамасыз ету
сомасын өнім  беруші  Шарт  бойынша өз  міндеттемелерін  толық  және  тиісінше орындаған
күннен бастап бес жұмыс күні ішінде, сондай-ақ Өнім беруші Шарттың қолданылу кезеңінде
Шарттың орындалуын қамтамасыз ету тәсілін ауыстыруды ұсынған жағдайда Өнім берушіге
қайтарады.

8 Шарттың қолданыс мерзімі және бұзу талаптары

8.1 Шарт Тапсырыс беруші оны Қазақстан Республикасы Қаржы министрлігінің аумақтық
қазынашылық органында тіркегеннен кейін күшіне енеді және 2025-12-31 дейін қолданылады.

8.2 Егер Өнім беруші банкрот немесе төлеуге қабілетсіз болса, Тапсырыс беруші кез келген
уақытта Өнім берушіге тиісті жазбаша хабарлама жіберіп біржақты тәртіпте Шарт талаптарын
орындаудан бас тарта алады. Бұл жағдайда Шарттың талаптарын орындаудан бас тарту тез
арада жүзеге асырылады, және Тапсырыс беруші егер Шарттың талаптарын орындаудан бас
тарту ешқандай залал келтірмейтін немесе салдарынан Тапсырыс берушіге қойылған немесе
қойылатын қандай да бір әрекеттерді жасауға немесе санкцияларды қолдануға құқықтарды
қозғамайтын шартта Өнім берушіге қатысты ешқандай қаржылық міндет көтермейді.

8.3 Шарт талаптарын бұзғаны үшін қандай да бір санкцияларға зиян келтірместен Тапсырыс
беруші  осы  Шарттың  7.4-тармағының  талаптарын  ескере  отырып,  Өнім  берушіге
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міндеттемелерін  орындамағаны  туралы  жазбаша  хабарлама  жіберіп

1)  егер Өнім беруші Шартта көзделген мерзімде немесе Тапсырыс беруші ұсынған осы
Шарттың ұзартылған кезеңі ішінде тауар жеткізе алмаса;

2) егер Өнім беруші өз міндеттемелерін орындай алмаса, осы Шартты толық немесе ішінара
бұза алады.

8.4 Шарт мынадай фактілердің бірі анықталған жағдайда кез келген кезеңде оның бұзылуы
туралы талапты қамтуы тиіс:

1) Мердігер жасалған шарт бойынша өз міндеттемелерін орындаудан бас тартқан жағдайда;

2)  Мердігер  шарт  бойынша  өз  міндеттемелерін  орындамаған  не  тиісінше  орындамаған
жағдайда;

3)  тапсырыс  беруші  немесе  заңды  тұлға  болып  табылатын  өнім  беруші  таратылған  не
банкрот болған не жеке тұлға болып табылатын өнім беруші қайтыс болған жағдайда;

4) өнім беруші шарт бойынша өз міндеттемелерін орындау үшін қажетті құқық қабілеттілігін
жоғалтқан, өнім беруші қайтыс болған (сот хабар-ошарсыз кетті деп таныған немесе қайтыс
болды деп жариялаған) жағдайда;

5)  шарт  жасасуға  негіз  болған  сатып  алуға  қатысты  осы  Заңның  7-бабында  көзделген
шектеулердің бұзылуы анықталған жағдайда;

6) ұйымдастырушының, бірыңғай ұйымдастырушының осы Заңда көзделмеген мемлекеттік
сатып алуды жүзеге асыру кезінде өнім берушіге жәрдем көрсетуі анықталған жағдайда;

7)  осы  орынсыздықтың  себептерін  егжей-тегжейлі  негіздей  отырып,  шартты  одан  әрі
орындау орынсыз болған жағдайда;

8)  өнім беруші  шарттың орындалуын қамтамасыз етуді  енгізу  мерзімі  өткенге  дейін  өз
міндеттемелерін  орындаған  жағдайды  қоспағанда,  өнім  беруші  шарттың  орындалуын
қамтамасыз етуді (авансты, демпингке қарсы соманы қамтамасыз етуді) мемлекеттік сатып
алуды жүзеге асыру қағидаларында көзделген мерзімдерде енгізбеген жағдайда;

9) орындалуы шартты бұзуды талап ететін заңды күшіне енген сот актісі бойынша. Шарт
жасасудан жалтару жағдайында кез келген кезеңде бұзылуы мүмкін

9 Хабарлама

9.1  Шартқа  сәйкес  бір  тарап екінші  тарапқа  жіберетін  кез  келген хабарлама төленген
тапсырыс хатпен немесе телеграмма, телекс, телефакс не веб-портал арқылы жіберіледі.

9.2 Хабарлама жеткізілгеннен кейін немесе көрсетілген күшіне ену күні (егер хабарламада
көрсетілсе), осы екі күннің қайсысы кеш келетініне байланысты күшіне енеді.

10 Форс-мажор

10.1  Егер  Шарт  талаптарының  орындалмауы  форс-мажорлық  жағдаяттардың  нәтижесі
болып  табылса,  Тараптар  оның  толық  немесе  ішінара  орындалмауы  үшін  жауапкершілік
көтермейді.

10.2 Егер Шартты орындауды кешіктіру форс-мажорлық жағдаяттардың нәтижесі  болып
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табылса, Өнім беруші өзінің Шарттың орындалуын қамтамасыз етуінен айырылмайды және
Шарт талаптарының орындалмауына байланысты тұрақсыздық айыбын төлеуге немесе оны
бұзуға жауапты болмайды.

10.3 Шарт мақсаттары үшін «форс-мажор» Тараптардың бақылауына бағынбайтын және
күтпеген сипаттағы оқиғаны білдіреді. Мұндай оқиғалар мыналарды қамти алады, бірақ тек
олар ғана емес: соғыс қимылдары, табиғи немесе дүлей апаттар және басқалар.

10.4 Форс-мажорлық жағдаяттар туындаған кезде Өнім беруші тез арада Тапсырыс берушіге
осындай жағдаяттар мен олардың себептері туралы жазбаша хабарлама жіберуге тиіс. Егер
Тапсырыс берушіден басқа жазбаша нұсқаулықтар келіп түспесе, Өнім беруші Шарт бойынша
өз міндеттерін мүмкіндігінше орындауды жалғастырады және форс-мажорлық жағдаяттарға
байланысты емес Шартты орындаудың баламалы тәсілдерін іздейді.

11 Даулы мәселелерді шешу

11.1 Тапсырыс беруші мен Өнім беруші Шарт бойынша немесе оған байланысты олардың
арасында туындайтын барлық келіспеушіліктер немесе даулар тікелей келіссөздер үдерісінде
шешуге барлық күш-жігерлерін салуға тиіс.

11.2 Егер осындай келіссөздерден кейін Тапсырыс беруші мен Өнім беруші Шарт бойынша
дауларды шеше алмаса, Тараптардың кез келгені бұл мәселені Қазақстан Республикасының
заңнамасына сәйкес шешуді талап ете алады.

12 Сыбайлас жемқорлыққа қарсы іс-қимыл

12.1 Осы Шарт бойынша өз міндеттемелерін орындау кезінде Тараптар қандай да бір заңсыз
артықшылықтар  немесе  өзге  де  заңсыз  мақсаттар  алу  мақсатында  осы  тұлғалардың  іс-
әрекеттеріне немесе шешімдеріне ықпал ету үшін қандай да бір ақшалай қаражатты немесе
құндылықтарды  тікелей  немесе  жанама  түрде  кез  келген  тұлғаларға  төлемейді,  төлеуді
ұсынбайды және төлеуге рұқсат бермейді.

12.2  Осы  Шарт  бойынша өз  міндеттемелерін  орындау  кезінде  Тараптар  пара  беру/алу,
коммерциялық пара беру сияқты осы Шарттың мақсаттары үшін қолданылатын заңнамамен
сараланатын іс-әрекеттерді, сондай-ақ қолданылатын заңнаманың және Қылмыстық жолмен
алынған  кірістерді  заңдастыруға  (жылыстатуға)  қарсы  іс-қимыл  туралы  халықаралық
актілердің  талаптарын  бұзатын  іс-әрекеттерді  жүзеге  асырмайды.

12.3 Осы Шарт тараптарының әрқайсысы басқа тараптың өкілдерін қандай да бір жолмен,
оның ішінде ақшалай сомалар,  сыйлықтар беру,  олардың атына жұмыстарды (көрсетілетін
қызметтерді)  өтеусіз орындау жолымен және қызметкерді  белгілі  бір тәуелділікке салатын
және  осы  қызметкердің  оны  ынталандыратын  пайдасына  қандай  да  бір  іс-әрекеттерді
орындауын қамтамасыз етуге бағытталған басқа да тәсілдермен ынталандырудан бас тартады.

12.4 Тарапта қандай да бір Сыбайлас жемқорлыққа қарсы шарттардың бұзылуы орын алды
немесе  орын  алуы  мүмкін  деген  күдік  туындаған  жағдайда  тиісті  Тарап  екінші  Тарапты
жазбаша нысанда хабардар етуге міндеттенеді.

12.5 Жазбаша хабарламада Тарап пара беру немесе алу, коммерциялық пара беру, сондай-ақ
қолданылатын  заңнама  мен  халықаралық  талаптарды  бұзатын  іс-әрекеттер  ретінде
қолданыстағы  заңнамамен  сараланатын  іс-әрекеттерде  көрініс  табатын,  контрагенттің  осы
шарттардың қандай да бір ережелерін бұзғаны болғанын немесе орын алуы мүмкін екенін
растайтын немесе болжауға негіз беретін фактілерге сілтеме жасауға немесе материалдарды
беруге міндетті Қылмыстық жолмен алынған кірістерді заңдастыруға қарсы іс-қимыл туралы
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актілер.

12.6 Осы Шарттың Тараптары сыбайлас жемқорлықтың алдын алу жөніндегі рәсімдердің
жүргізілуін  таниды  және  олардың  сақталуын  бақылайды.  Бұл  ретте  тараптар  сыбайлас
жемқорлық  қызметіне  тартылуы  мүмкін  контрагенттермен  Іскерлік  қатынастар  тәуекелін
азайту үшін ақылға қонымды күш-жігер жұмсайды, сондай-ақ сыбайлас жемқорлықтың алдын
алу мақсатында бір-біріне өзара жәрдем көрсетеді. Тараптар сыбайлас жемқорлық қызметіне
тараптарды  тарту  тәуекелдерін  болғызбау  мақсатында  тексерулер  жүргізу  жөніндегі
рәсімдердің  іске  асырылуын  қамтамасыз  етуге  міндеттенеді.

13 Өзге де шарттар

13.1  Салықтар  мен  бюджетке  төленетін  басқа  да  міндетті  төлемдер  Қазақстан
Республикасының  салық  және  кеден  заңнамасына  сәйкес  төленуге  жатады.

13.2 Шартқа кез келген өзгерістер мен толықтырулар Шарт жасасу нысаны сияқты нысанда
жасалады.

13.3 Заңның 18-бабының 2-тармағында көзделген жағдайларда, өнім берушіні таңдауға негіз
болған сапаның және басқа да талаптардың өзгермеуі жағдайында жасалған шартқа өзгерістер
енгізуге жол беріледі.

13.4  Тараптардың  бірінің  міндеттерін  шарт  бойынша  беруге  қайта  ұйымдастырылған
жағдайда құқықтық мирасқорлықты қоспағанда жол берілмейді.

13.5 Шарт веб-портал арқылы жасалған бірдей заңды күшіне ие қазақ және орыс тілінде
жасалды.

13.6  Шартта  реттелмеген  бөлікте  Тараптар  Қазақстан  Республикасының  заңнамасын
басшылыққа  алады.

13.7 Ескертпе: Тапсырыс берушінің Қазақстан Республикасының заңнамасында көзделмеген
міндеттемелерді  орындау  бойынша  өнім  берушіге  қойылатын  талаптарды  және  (немесе)
шарттарды белгілеуіне жол берілмейді.

14 Реквизиттер

Тапсырыс беруші:
Шымкент қаласы жұмыспен қамту және
әлеуметтік қорғау басқармасының "№6
балалар арнаулы әлеуметтік қызметтер
көрсету орталығы" коммуналдық
мемлекеттік мекемесі
г.Шымкент, район Тұран, Б. Алпысбаева,
125б
БСН 000840002504
БСК KKMFKZ2A
ЖСК KZ58070102KSN5901010
"ҚР Қаржы министрлігінің Қазынашылық
Комитеті" РММ
Тел.: 8-771-386-92-15 завсклад,
8-700-761-33-95 менеджер
Директор Ауанасова Камилла Мусировна

Өнім беруші (Өнім беруші ақша талабын
(факторингті) басқаға беру арқылы
қаржыландыру шартын жасасқан кезде
қаражат алушы):
"БАУМ-НОРМА" жауапкершілігі шектеулі
серіктестігі
Южно-Казахстанская область,
г.Шымкент, Гагарина, 283
БСН/ЖСН 110840010553
БСК HSBKKZKX
ЖСК KZ196017291000002835
"Қазақстан Халық Банкі" АҚ
Тел.: 87252409264
Басшысы Джолдасов Асан Алтынбекович



Осы құжат «Электрондық құжат және электрондық цифрлық қолтаңба туралы» Қазақстан
Республикасының 2003 жылғы 7 қаңтардағы N 370-II Заңы 7 бабының 1 тармағына сәйкес қағаз
тасығыштағы құжатпен бірдей.

Аббревиатураларды таратып жазу:
БСН – бизнес-сәйкестендіру нөмірі;
БСК – банктік сәйкестендіру коды;
ЖСК – жеке сәйкестендіру коды;
ЖСН – жеке сәйкестендіру нөмірі;
ССН – салық төлеушінің сәйкестендіру нөмірі;
ТЕН – төлеушіні есепке алу нөмірі;
ҚҚС – қосылған құн салығы;
Т.А.Ә. – тегі аты әкесінің аты



Осы құжат «Электрондық құжат және электрондық цифрлық қолтаңба туралы» Қазақстан Республикасының 2003 жылғы 7 қаңтардағы N 370-II Заңы 7 бабының 1
тармағына сәйкес қағаз тасығыштағы құжатпен бірдей.

1-қосымша

Сатып алынатын тауарлар (көрсетілетін қызметтер, жұмыстардың) тізімі

Электрондық конкурстың №:
Электрондық конкурстың атауы: Решение о проведении государственных закупок

Лоттың
№

Тапсырыс
беруші атауы Атауы Қысқа

сипаттама Қосымша сипаттама Өлшем
бірлік

Саны,
көлемі

Бірлік
бағасы,
соның
ішінде
ҚҚС,
тенге

Тауарларды
жеткізу,

жұмыстарды
орындау,

қызметтерді
көрсету
мерзімі

Шарт
бойынша

тауарларды
жеткізу,

жұмыстарды
орындау,

қызметтерді
көрсету
мерзімі

Жеткізу
орндар

Аванс
төлемінің
мөлшері

%, %

Жалпы
сома,
соның
ішінде
ҚҚС,
тенге

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13

022-015-141 : Азық-түлiк өнiмдерiн сатып алу Азық-түлік өнімдерін сатып
алу(қызанақ,қызылша және т.б)  

Шымкент
қаласы
жұмыспен
қамту және
әлеуметтік
қорғау
басқармасының
"№6 балалар
арнаулы
әлеуметтік
қызметтер
көрсету
орталығы"
коммуналдық
мемлекеттік
мекемесі

Қызанақ балғын

1-сұрыпты тұздалған қызанақ, түсі
қара-жасыл, консистенциясы
бойынша тығыз, шырынды, тұздық
тұздықтар мен дәмдеуіштер
қосылған мөлдір. Тұздалған
қызанақ бөшкелерде жабық
автомашинада тасымалданады.
Бөшкедегі шпунт тесігі жоғары
орналасқан. Көлемі 2 литрге
дейінгі шыны банкаларда.
Тағамдық бояғыштарды, жасанды
қоспаларды, дәм хош
иістендіргіштерді қолданбай.
Сәйкестік сертификаты.
Жарамдылық мерзімі 6 айдан кем
емес. Әрбір партияда іске асыру
мерзімі көрсетілуге тиіс. Жеткізу
сәтінде өткізу мерзімінен кем
дегенде 2/3 жеткізу

Килограмм 66 420.00

Шарт күшіне
енген сәттен
бастап
Тапсырыс
берушінің
өтінімі
бойынша
қаңтар-ақпан
2025ж

Шарт күшіне
енген сәттен
бастап
Тапсырыс
берушінің
өтінімі
бойынша
қаңтар-ақпан
2025ж

Шымкент
қ., Тұран
ауданы Б.
Алпысбаев
көшесі
№125 б
(66)

30 27
720.00



Осы құжат «Электрондық құжат және электрондық цифрлық қолтаңба туралы» Қазақстан Республикасының 2003 жылғы 7 қаңтардағы N 370-II Заңы 7 бабының 1
тармағына сәйкес қағаз тасығыштағы құжатпен бірдей.

Шымкент
қаласы
жұмыспен
қамту және
әлеуметтік
қорғау
басқармасының
"№6 балалар
арнаулы
әлеуметтік
қызметтер
көрсету
орталығы"
коммуналдық
мемлекеттік
мекемесі

Қызылша балғын, асхана

Қызылшаның тамыржемістілері
таза, жаңа піскен, бүтін, дені сау,
ауыл шаруашылығы
зиянкестерімен зақымдалмаған,
артық ылғалдылықсыз, бөтен иіссіз
және дәмсіз болуы тиіс. Ішкі
құрылымы: жұмсақ шырынды,
қара-қызыл. Ұрықтың көлденең
диаметрі 5-14см. Шіріген,
буланған, мұздатылған, ашық өзегі
бар түтілген тамыр жемісті
болуына жол берілмейді. Тамырға
массасы 1% - дан аспайтын
жабысқан жердің болуы. Мата
қаптары қапталған.Бір айға сынақ
хаттамасы, әрбір партияға
сараптама актісі. Әрбір партияда
іске асыру мерзімі көрсетілуге
тиіс. Жеткізу сәтінде өткізу
мерзімінен кемінде 2/3 жеткізу.
Жарамдылық мерзімі 1 айдан
аспайды.

Килограмм 339 106.00

Шарт күшіне
енген сәттен
бастап
Тапсырыс
берушінің
өтінімі
бойынша
қаңтар-ақпан
2025ж

Шарт күшіне
енген сәттен
бастап
Тапсырыс
берушінің
өтінімі
бойынша
қаңтар-ақпан
2025ж

Шымкент
қ., Тұран
ауданы Б.
Алпысбаев
көшесі
№125 б
(339)

30 35
932.92



Осы құжат «Электрондық құжат және электрондық цифрлық қолтаңба туралы» Қазақстан Республикасының 2003 жылғы 7 қаңтардағы N 370-II Заңы 7 бабының 1
тармағына сәйкес қағаз тасығыштағы құжатпен бірдей.

Шымкент
қаласы
жұмыспен
қамту және
әлеуметтік
қорғау
басқармасының
"№6 балалар
арнаулы
әлеуметтік
қызметтер
көрсету
орталығы"
коммуналдық
мемлекеттік
мекемесі

Шырын
алмадан
жасалған,
концентрлі

Қант қосылған диффузиялық
табиғи өнімдер шырыны. Алма
суыту арқасында қатерсіз піскен,
жаңа піскен немесе сақталған,
ашытылмаған, бірақ ашытуға
қабілетті шырын.В100 гр өнімнің
құрамы: көмірсулар -13,7 гр,
каротин -1,3 мгр, С-4мгр,В1-0,02
мгк, РР-0,23 мгк, энергетикалық
құндылығы – 56 ккал. Түсі:
қалпына келтірілген шырындар
дайындалған тік Сығылған бір
аттас жеміс шырындарының түсіне
тән барлық салмағы бойынша
біртекті. Дәмі мен хош иісі: жақсы
айқын. Дайындалған күні мен
жарамдылық мерзімі орамда
көрсетілуі тиіс. 2.0 л.шыны
банкалар.Осы Шарт шеңберінде
жеткізілетін тауарлар ҚР СТ
көзделген стандарттарға сәйкес
немесе одан жоғары болады,
тасымалдау ережелеріне сәйкес
жабық автомашинада
тасымалданады.Сертификат
сәйкес болуы керек.Әрбір
партияда іске асыру мерзімі
көрсетілуге тиіс. Жеткізу сәтінде
өткізу мерзімінен кемінде 2/3
жеткізу. Жарамдылық мерзімі 24
айдан аспайды.

Литр 716 242.00

Шарт күшіне
енген сәттен
бастап
Тапсырыс
берушінің
өтінімі
бойынша
қаңтар-ақпан
2025ж

Шарт күшіне
енген сәттен
бастап
Тапсырыс
берушінің
өтінімі
бойынша
қаңтар-ақпан
2025ж

Шымкент
қ., Тұран
ауданы Б.
Алпысбаев
көшесі
№125 б
(716)

30 173
270.85



Осы құжат «Электрондық құжат және электрондық цифрлық қолтаңба туралы» Қазақстан Республикасының 2003 жылғы 7 қаңтардағы N 370-II Заңы 7 бабының 1
тармағына сәйкес қағаз тасығыштағы құжатпен бірдей.

Шымкент
қаласы
жұмыспен
қамту және
әлеуметтік
қорғау
басқармасының
"№6 балалар
арнаулы
әлеуметтік
қызметтер
көрсету
орталығы"
коммуналдық
мемлекеттік
мекемесі

Кеш піскен
алма

жаңалау,
жоғары сұрып

Алмалар орташа, шырынды, жаңа
піскен, піскен, орта пішінді,
жергілікті, таза, химиялық
зақымдалмаған, шірік,
модификацияланбаған, зиянкестер
мен аурулармен зақымдалмаған,
жемістермен немесе онсыз, бірақ
ұрықтың қабығы зақымдалмаған.
Піскен жемістерге жол берілмейді.
Жалпы ауданы 3 шаршы см
аспайтын дақ нүктелері түріндегі
қабықтың бетінің деформациясы.
Жетілуі: біртекті емес, бірақ
алмалы-салмалы жемістерден
төмен емес жол беріледі, піскен
жемістерге жол берілмейді.
Сыртқы түрі: пішіні бойынша
біртекті, бірақ бұзылмаған,
зиянкестермен немесе аурулармен
зақымдалмаған, жеміс беретін
немесе онсыз жемістерге жол
беріледі. Алмалар ҚР СТ сәйкес
болуы тиіс, тасымалдау
ережелеріне сәйкес жабық
автомашинада тасымалдануы тиіс.
Осы Шарт шеңберінде жеткізілетін
тауарлар ҚР СТ көзделген
стандарттарға сәйкес немесе одан
жоғары болады. Бір айға сынақ
хаттамасы, әрбір партияға
сараптама актісі. Қаптамада 10 кг-
ға дейін әрбір партияда өткізу
мерзімі көрсетілуі тиіс. Жеткізу
сәтінде өткізу мерзімінен кемінде
2/3 жеткізу. Жарамдылық мерзімі
1 айдан аспайды

Килограмм 1308 247.00

Шарт күшіне
енген сәттен
бастап
Тапсырыс
берушінің
өтінімі
бойынша
қаңтар-ақпан
2025ж

Шарт күшіне
енген сәттен
бастап
Тапсырыс
берушінің
өтінімі
бойынша
қаңтар-ақпан
2025ж

Шымкент
қ., Тұран
ауданы Б.
Алпысбаев
көшесі
№125 б
(1308)

30 323
082.28



Осы құжат «Электрондық құжат және электрондық цифрлық қолтаңба туралы» Қазақстан Республикасының 2003 жылғы 7 қаңтардағы N 370-II Заңы 7 бабының 1
тармағына сәйкес қағаз тасығыштағы құжатпен бірдей.

Шымкент
қаласы
жұмыспен
қамту және
әлеуметтік
қорғау
басқармасының
"№6 балалар
арнаулы
әлеуметтік
қызметтер
көрсету
орталығы"
коммуналдық
мемлекеттік
мекемесі

Тағамдық
тұз

йодталған,
сұрып

Ас тұзы, йодталған ас, ас тұзы.
Консистенция біртекті сусымалы,
сынықсыз, бөгде иіссіз және дәмі
жоқ, осы өнімге тән түсі,
қаптамада жарамдылық мерзімі
бар, температуралық режиммен.
Герметикалық азық-түлік
қаптамасы 1000гр; ыдыс
деформацияланбаған. Сәйкестік
сертификаты.Таңбалау, орау тұз.
Таңбалауда тұз мынадай ақпарат
көрсетілуі тиіс: өнімнің атауы,
атауы, дайындаушының, буып-
түюшінің, экспорттаушының,
импорттаушының орналасқан
жері, елдің атауы және шыққан
жері, нетто салмағы, тауар белгісі,
өнімнің құрамы дайындау тәсілі,
сорты, олардың буып-түйілуін
дайындау күні, жарамдылық
мерзімі немесе сақтау мерзімі.
Йодталған ас тұзы жабық
автомобиль көлік құралдарында
көліктің осы түрінде қолданылатын
тасымалдау ережелеріне сәйкес
тасымалданады.Жарамдылық
мерзімі 12 айдан аспайды. Әрбір
қаптамада сату мерзімі көрсетілуі
тиіс. Жеткізу сәтінде өткізу
мерзімінен кем дегенде 2/3
жеткізу

Килограмм 56 63.00

Шарт күшіне
енген сәттен
бастап
Тапсырыс
берушінің
өтінімі
бойынша
қаңтар-ақпан
2025ж

Шарт күшіне
енген сәттен
бастап
Тапсырыс
берушінің
өтінімі
бойынша
қаңтар-ақпан
2025ж

Шымкент
қ., Тұран
ауданы Б.
Алпысбаев
көшесі
№125 б
(56)

30 3
528.00

Шымкент
қаласы
жұмыспен
қамту және
әлеуметтік
қорғау
басқармасының
"№6 балалар
арнаулы
әлеуметтік
қызметтер
көрсету
орталығы"
коммуналдық
мемлекеттік
мекемесі

Май
азық,
күнбағыс,
тазартылмаған

Иіссіз немесе тазартылған өсімдік
майына тән бөтен иіссіз және дәмі
жоқ иіссіз, бейтарап дәм.Мөлдір,
ашық сары түсті, сақтау кезінде
тұнба бөлінбейді, әлсіз иісі бар. 1.0
немесе 5 л.пластмасса азық-түлік
бутулкалары..Жарамдылық мерзімі
12 айдан аспайды. Әрбір
қаптамада сату мерзімі көрсетілуі
тиіс. Жеткізу сәтінде өткізу
мерзімінен кем дегенде 2/3
жеткізу

Килограмм 194 442.00

Шарт күшіне
енген сәттен
бастап
Тапсырыс
берушінің
өтінімі
бойынша
қаңтар-ақпан
2025ж

Шарт күшіне
енген сәттен
бастап
Тапсырыс
берушінің
өтінімі
бойынша
қаңтар-ақпан
2025ж

Шымкент
қ., Тұран
ауданы Б.
Алпысбаев
көшесі
№125 б
(194)

30 85
747.38



Осы құжат «Электрондық құжат және электрондық цифрлық қолтаңба туралы» Қазақстан Республикасының 2003 жылғы 7 қаңтардағы N 370-II Заңы 7 бабының 1
тармағына сәйкес қағаз тасығыштағы құжатпен бірдей.

Шымкент
қаласы
жұмыспен
қамту және
әлеуметтік
қорғау
басқармасының
"№6 балалар
арнаулы
әлеуметтік
қызметтер
көрсету
орталығы"
коммуналдық
мемлекеттік
мекемесі

Қант құрақты,
сусымалы

Қант тәтті тағамдар, кондитерлік ,
аспаздық, нан-тоқаш 3 үшін
қолданылады.Органолептикалық
көрсеткіштер: бөгде иіссіз және
дәмсіз сусымалы, осы өнімге тән
түсі, қаптамада жарамдылық
мерзімі бар, температуралық
режимі бар. Қант (құм )көлемі
бірдей кристалдардан тұруы тиіс,
айқын қырлары және жылтыр
жазықтықтары бар. Құмның құрғақ
қантының және оның су
ерітіндісінің дәмі тәтті, бөтен иіссіз
және дәмсіз, суда ерігіштігі –
толық, ерітінді – тұнбасыз мөлдір
болуы тиіс. 1-2 санаттағы джут
қаптарына салынған. 25 кг. ыдыс
құрғақ және таза болуы керек. Осы
Шарт шеңберінде жеткізілетін
тауарлар ҚР СТ көзделген
стандарттарға сәйкес немесе одан
жоғары болады. Тасымалдау
ережелеріне сәйкес жабық
автомашинада
тасымалданады.Сертификаттардың
болуы: Сертификат сәйкес болуы
керек.Әрбір партияда іске асыру
мерзімі көрсетілуге тиіс. Жеткізу
сәтінде өткізу мерзімінен кемінде
2/3 жеткізу. Жарамдылық мерзімі
12 айдан аспайды.

Килограмм 464 414.00

Шарт күшіне
енген сәттен
бастап
Тапсырыс
берушінің
өтінімі
бойынша
қаңтар-ақпан
2025ж

Шарт күшіне
енген сәттен
бастап
Тапсырыс
берушінің
өтінімі
бойынша
қаңтар-ақпан
2025ж

Шымкент
қ., Тұран
ауданы Б.
Алпысбаев
көшесі
№125 б
(464)

30 192
094.52



Осы құжат «Электрондық құжат және электрондық цифрлық қолтаңба туралы» Қазақстан Республикасының 2003 жылғы 7 қаңтардағы N 370-II Заңы 7 бабының 1
тармағына сәйкес қағаз тасығыштағы құжатпен бірдей.

Шымкент
қаласы
жұмыспен
қамту және
әлеуметтік
қорғау
басқармасының
"№6 балалар
арнаулы
әлеуметтік
қызметтер
көрсету
орталығы"
коммуналдық
мемлекеттік
мекемесі

Айран тағам
қоспаларысыз

Дәмі мен иісі-таза, қышқыл сүт,
бөтен дәмсіз және иіссіз. Дәмі
аздап өткір, ашытқы дәмі рұқсат
етіледі. Түсі-сүтті ақ, бүкіл массасы
бойынша біркелкі.
Консистенциясы біртекті, түсі ақ,
бөтен иіссіз, дәмсіз, ұйыған немесе
бұзылмаған. Айран грибоктарының
микрофлорасының әсерінен пайда
болған газсыздандыруға жол
беріледі. Тамақ өнімдері мен
тағамдық қоспаларсыз. Айран 2.
Сапалық сипаттамалары: сүт-
қышқыл өнімдері
органолептикалық көрсеткіштер:
қаптамада жарамдылық мерзімі
бар, температуралық режиммен.
Ыдыс өзгерген жоқ 4.Қаптамасы:
жеке герметикалық қаптамалар
(тетрапакеттер) 1,0 л-ден 5.
Сертификаттардың болуы:
сәйкестік сертификаты НУ-LITE 2
гигиеналық мониторинг
құралымен әр партияға сынама
алу әдісі

Килограмм 1790 225.00

Шарт күшіне
енген сәттен
бастап
Тапсырыс
берушінің
өтінімі
бойынша
қаңтар-ақпан
2025ж

Шарт күшіне
енген сәттен
бастап
Тапсырыс
берушінің
өтінімі
бойынша
қаңтар-ақпан
2025ж

Шымкент
қ., Тұран
ауданы Б.
Алпысбаев
көшесі
№125 б
(1790)

30 402
744.27

Шымкент
қаласы
жұмыспен
қамту және
әлеуметтік
қорғау
басқармасының
"№6 балалар
арнаулы
әлеуметтік
қызметтер
көрсету
орталығы"
коммуналдық
мемлекеттік
мекемесі

Шырын гранаталы,
концентрлі

Қант қосылған диффузиялық. Анар
жемісінің салқындауы арқасында
қатерсіз піскен, жаңа піскен
немесе сақталған, ашытылмаған,
бірақ ашытуға қабілетті шырын.
2.0 л.шыны банкалар.Сертификат
сәйкес болуы керек.Әрбір
партияда іске асыру мерзімі
көрсетілуге тиіс. Жеткізу сәтінде
өткізу мерзімінен кемінде 2/3
жеткізу. Жарамдылық мерзімі 24
айдан аспайды.

Литр 537 285.00

Шарт күшіне
енген сәттен
бастап
Тапсырыс
берушінің
өтінімі
бойынша
қаңтар-ақпан
2025ж

Шарт күшіне
енген сәттен
бастап
Тапсырыс
берушінің
өтінімі
бойынша
қаңтар-ақпан
2025ж

Шымкент
қ., Тұран
ауданы Б.
Алпысбаев
көшесі
№125 б
(537)

30 153
042.42



Осы құжат «Электрондық құжат және электрондық цифрлық қолтаңба туралы» Қазақстан Республикасының 2003 жылғы 7 қаңтардағы N 370-II Заңы 7 бабының 1
тармағына сәйкес қағаз тасығыштағы құжатпен бірдей.

Шымкент
қаласы
жұмыспен
қамту және
әлеуметтік
қорғау
басқармасының
"№6 балалар
арнаулы
әлеуметтік
қызметтер
көрсету
орталығы"
коммуналдық
мемлекеттік
мекемесі

Ұн

бидайлы,
сұрып 1,
бидайдың
жұмсақ
сұрыптарынан

бірінші сортты бидайдың қатты
сорттарынан дайындалған, жұқа
ұсақталған (0,1-0,4 мм) эндосперм
бөлшектері. Сарғыш реңкпен ақ
түсті. Құрғақ затқа қайта
есептегенде күлдің салмақтық
үлесі % 0,55 артық емес. Ақтығы
54,0 кем емес. Шикі дән
маңызының салмақтық үлесі
кемінде 28%.Белгіленген СТ РК
1482-2005. сәйкестігі Ұн
тасымалдау ережелеріне сәйкес
жабық автомашинада
тасымалданады, ұн өнімнің
сақталуын қамтамасыз ететін
25-50 кг маталы азық - түлік
қаптарына салынған. Жарамдылық
мерзімі 12 айдан аспайды. Әрбір
қаптамада сату мерзімі көрсетілуі
тиіс. Жеткізу сәтінде өткізу
мерзімінен кем дегенде 2/3
жеткізу

Килограмм 308 231.00
январь-февраль
2025г согласно
заявок
заказчика

январь-февраль
2025г согласно
заявок
заказчика

Шымкент
қ., Тұран
ауданы Б.
Алпысбаев
көшесі
№125 б
(308)

30 71
148.00

Шымкент
қаласы
жұмыспен
қамту және
әлеуметтік
қорғау
басқармасының
"№6 балалар
арнаулы
әлеуметтік
қызметтер
көрсету
орталығы"
коммуналдық
мемлекеттік
мекемесі

Бұрыш балғын

Жаңа піскен, піскен, бүтін,
зақымданусыз, зең белгілерінсіз,
серпімді.Болгар бұрышы тәтті
.Ашық топырақта дайындалған,
жеткізілетін, сауда желісіне жаңа
күйінде және өнеркәсіптік қайта
өңдеу үшін сатылатын тәтті бұрыш
(ГОСТ 13908-68.Қаптамасы 10 кг.
дейін бір айға сынақ хаттамасы,
әрбір партияға сараптама актісі.
Әрбір партияда іске асыру мерзімі
көрсетілуге тиіс. Жеткізу сәтінде
өткізу мерзімінен кемінде 2/3
жеткізу. Іске асыру мерзімі
кемінде 72 сағат

Килограмм 168 145.00

Шарт күшіне
енген сәттен
бастап
Тапсырыс
берушінің
өтінімі
бойынша
қаңтар-ақпан
2025ж

Шарт күшіне
енген сәттен
бастап
Тапсырыс
берушінің
өтінімі
бойынша
қаңтар-ақпан
2025ж

Шымкент
қ., Тұран
ауданы Б.
Алпысбаев
көшесі
№125 б
(168)

30 24
359.19



Осы құжат «Электрондық құжат және электрондық цифрлық қолтаңба туралы» Қазақстан Республикасының 2003 жылғы 7 қаңтардағы N 370-II Заңы 7 бабының 1
тармағына сәйкес қағаз тасығыштағы құжатпен бірдей.

Шымкент
қаласы
жұмыспен
қамту және
әлеуметтік
қорғау
басқармасының
"№6 балалар
арнаулы
әлеуметтік
қызметтер
көрсету
орталығы"
коммуналдық
мемлекеттік
мекемесі

Қияр балғын

Жаңа піскен,парникті жеміс
мөлшері-Ұзындығы 1не 14 см
артық ,ең үлкен көлденең өлшемі
5,5 см артық емес.2гр жаңа піскен
,бүтін, сау, таза жанбаған,
механикалық зақымдалмаған
болуы тиіс.Жаңа піскен қиярларды
жәшіктерге тасымалдау кезінде
зақымдануға жол бермеу үшін
ыдыстың шеттері бар жеткілікті
тығыз Қияқты орайды. Әрбір буып-
түю бірлігі мөлшері бойынша бір
топтағы қияр болуы тиіс. Жаңа
қияр орауға арналған ыдыс тұтас,
мықты, құрғақ, таза, бөтен иіссіз
болуы тиіс. Бір айға сынақ
хаттамасы, әрбір партияға
сараптама актісі. Әрбір партияда
іске асыру мерзімі көрсетілуге
тиіс. Жеткізу сәтінде өткізу
мерзімінен кемінде 2/3 жеткізу.
Іске асыру мерзімі кемінде 72
сағат

Килограмм 372 265.00

Шарт күшіне
енген сәттен
бастап
Тапсырыс
берушінің
өтінімі
бойынша
қаңтар-ақпан
2025ж

Шарт күшіне
енген сәттен
бастап
Тапсырыс
берушінің
өтінімі
бойынша
қаңтар-ақпан
2025ж

Шымкент
қ., Тұран
ауданы Б.
Алпысбаев
көшесі
№125 б
(372)

30 98
581.19

Шымкент
қаласы
жұмыспен
қамту және
әлеуметтік
қорғау
басқармасының
"№6 балалар
арнаулы
әлеуметтік
қызметтер
көрсету
орталығы"
коммуналдық
мемлекеттік
мекемесі

Күріш
тазартылған,
ұзын дәнді,
тегістелген,
ұсақталған

Күріш жармасы . Сапалық
сипаттамалары: ақ күріш
тегістелген құрамы: судың
физикалық – химиялық
көрсеткіштері бойынша
14%;ақуыздар 7,6 %,майлар 1%;
көмірсулар 75,8%, клетчаткалар
-0,4%, күлдер-0,6%
.Органолептикалық көрсеткіштер:
- біркелкі формалар мен өлшемдер,
тегістелген және жылтыратылған,
шыны тәрізді-бөгде арамшөпті
қоспасыз және ұсақталған
ядроссыз. - Жарма иісі мен дәмі
осы Жарма үшін болуы керек.
Буып-түйілген маталы азық-түлік
қаптары 25 кг.жарамдылық
мерзімі 12 айдан артық емес. Әрбір
қаптамада сату мерзімі көрсетілуі
тиіс. Жеткізу сәтінде өткізу
мерзімінен кем дегенде 2/3
жеткізу

Килограмм 220 467.00

Шарт күшіне
енген сәттен
бастап
Тапсырыс
берушінің
өтінімі
бойынша
қаңтар-ақпан
2025ж

Шарт күшіне
енген сәттен
бастап
Тапсырыс
берушінің
өтінімі
бойынша
қаңтар-ақпан
2025ж

Шымкент
қ., Тұран
ауданы Б.
Алпысбаев
көшесі
№125 б
(220)

30 102
738.94



Осы құжат «Электрондық құжат және электрондық цифрлық қолтаңба туралы» Қазақстан Республикасының 2003 жылғы 7 қаңтардағы N 370-II Заңы 7 бабының 1
тармағына сәйкес қағаз тасығыштағы құжатпен бірдей.

Шымкент
қаласы
жұмыспен
қамту және
әлеуметтік
қорғау
басқармасының
"№6 балалар
арнаулы
әлеуметтік
қызметтер
көрсету
орталығы"
коммуналдық
мемлекеттік
мекемесі

Картоп балғын, азық-
түліктік

Түйнектер бүтін, таза, сау, артық
сыртқы ылғалдылықсыз, өскіндері
жоқ, сықпаған, ауыл
шаруашылығы зиянкестерімен
зақымдалмаған, механикалық
зақымдалмаған, форманың сорты
мен бояуы үшін типтік. Түйнектер
тығыз қабығы бар жетілген. Ең
үлкен көлденең диаметрі бойынша
түйнектердің мөлшері 30-40 мм
кем емес. Бір айға сынақ
хаттамасы, әрбір партияға
сараптама актісі. Әрбір партияда
іске асыру мерзімі көрсетілуге
тиіс. Жеткізу сәтінде өткізу
мерзімінен кемінде 2/3 жеткізу.
Жарамдылық мерзімі 1 айдан
аспайды.

Килограмм 3704 139.00

Шарт күшіне
енген сәттен
бастап
Тапсырыс
берушінің
өтінімі
бойынша
қаңтар-ақпан
2025ж

Шарт күшіне
енген сәттен
бастап
Тапсырыс
берушінің
өтінімі
бойынша
қаңтар-ақпан
2025ж

Шымкент
қ., Тұран
ауданы Б.
Алпысбаев
көшесі
№125 б
(3704)

30 514
867.85

Шымкент
қаласы
жұмыспен
қамту және
әлеуметтік
қорғау
басқармасының
"№6 балалар
арнаулы
әлеуметтік
қызметтер
көрсету
орталығы"
коммуналдық
мемлекеттік
мекемесі

Басты пияз балғын

Сыртқы түрі: пияз піскен, дені сау,
таза, бүтін, механикалық
зақымдануларсыз, өскіндері жоқ,
ауыл шаруашылық зиянкестерімен
зақымдалмаған, ұзындығы 2-5см-ді
қоса алғанда, құрғақ сыртқы
қабыршақтары бар. Бөтен иіссіз
және дәмі жоқ. Көлденең диаметрі
4,0 см мөлшері 5% артық емес.
Қауырсындың ұзындығы 1 см-ден
артық болмайды. Шіріген,
буланған, тоңазытылған,
сабақтағы нематодамен және
кенелермен зақымдалған
баданаларды ұстауға жол
берілмейді. Жемістерге жабысқан
жердің құрамы 0,5% - дан аспауы
тиіс. Торлы қаптар қапталған.Бір
айға сынақ хаттамасы, әрбір
партияға сараптама актісі. Әрбір
партияда іске асыру мерзімі
көрсетілуге тиіс. Жеткізу сәтінде
өткізу мерзімінен кемінде 2/3
жеткізу. Жарамдылық мерзімі 1
айдан аспайды.

Килограмм 594 114.00

Шарт күшіне
енген сәттен
бастап
Тапсырыс
берушінің
өтінімі
бойынша
қаңтар-ақпан
2025ж

Шарт күшіне
енген сәттен
бастап
Тапсырыс
берушінің
өтінімі
бойынша
қаңтар-ақпан
2025ж

Шымкент
қ., Тұран
ауданы Б.
Алпысбаев
көшесі
№125 б
(594)

30 67
718.85



Осы құжат «Электрондық құжат және электрондық цифрлық қолтаңба туралы» Қазақстан Республикасының 2003 жылғы 7 қаңтардағы N 370-II Заңы 7 бабының 1
тармағына сәйкес қағаз тасығыштағы құжатпен бірдей.

Шымкент
қаласы
жұмыспен
қамту және
әлеуметтік
қорғау
басқармасының
"№6 балалар
арнаулы
әлеуметтік
қызметтер
көрсету
орталығы"
коммуналдық
мемлекеттік
мекемесі

Шырын шабдалы,
концентрлі

Табиғи азық-түліктен жасалған
шырын және қант. В100 гр өнімнің
құрамы: көмірсулар -13,7 гр,
каротин -1,3 мгр, С-4мгр,В1-0,02
мгк, РР-0,23 мгк, энергетикалық
құндылығы – 56 ккал. Түсі:
қалпына келтірілген шырындар
дайындалған тік Сығылған бір
аттас жеміс шырындарының түсіне
тән барлық салмағы бойынша
біртекті. Дәмі мен хош иісі: жақсы
айқын. Қант қосылған
диффузиялық. Шабдалы
салқындауының арқасында
қатерсіз піскен, жаңа піскен
немесе сақталған, ашытылмаған,
бірақ ашытуға қабілетті
шырын.Дайындалған күні мен
жарамдылық мерзімі орамда
көрсетілуі тиіс. 2.0 л.шыны
банкалар. Осы Шарт шеңберінде
жеткізілетін тауарлар ҚР СТ
көзделген стандарттарға сәйкес
немесе одан жоғары болады.
Тасымалдау ережелеріне сәйкес
жабық автомашинада
тасымалданады.Сертификат
сәйкес болуы керек.Әрбір
партияда іске асыру мерзімі
көрсетілуге тиіс. Жеткізу сәтінде
өткізу мерзімінен кемінде 2/3
жеткізу. Жарамдылық мерзімі 24
айдан аспайды

Литр 537 242.00

Шарт күшіне
енген сәттен
бастап
Тапсырыс
берушінің
өтінімі
бойынша
қаңтар-ақпан
2025ж

Шарт күшіне
енген сәттен
бастап
Тапсырыс
берушінің
өтінімі
бойынша
қаңтар-ақпан
2025ж

Шымкент
қ., Тұран
ауданы Б.
Алпысбаев
көшесі
№125 б
(537)

30 129
953.14



Осы құжат «Электрондық құжат және электрондық цифрлық қолтаңба туралы» Қазақстан Республикасының 2003 жылғы 7 қаңтардағы N 370-II Заңы 7 бабының 1
тармағына сәйкес қағаз тасығыштағы құжатпен бірдей.

Шымкент
қаласы
жұмыспен
қамту және
әлеуметтік
қорғау
басқармасының
"№6 балалар
арнаулы
әлеуметтік
қызметтер
көрсету
орталығы"
коммуналдық
мемлекеттік
мекемесі

Бал табиғи

Бал 2. Сапалық сипаттамалары:
табиғи гүлді бал-сары, қоңыр және
қоңыр түсті бояумен тәтті хош иісті
сироп тәрізді сұйықтық немесе
кристалды масса. 100 жылы
балдың құрамында 0,3-3,3% ақуыз,
77,2% көмірсулар болуы тиіс.
4.Қаптамасы: ст/ герметикалық
орау; банкалар 500 гр-700 гр ыдыс
өзгерген жоқ 5. Сертификаттардың
болуы: Сертификат сәйкес келу.
НУ-LITE 2 гигиеналық мониторинг
аспабымен әрбір партияға сынама
алу әдісі әрбір партияда іске асыру
мерзімі көрсетілуі тиіс. Жеткізу
сәтінде өткізу мерзімінен кемінде
2/3 жеткізу. Жарамдылық мерзімі
12 айдан артық емес

Килограмм 45 1 236.00

Шарт күшіне
енген сәттен
бастап
Тапсырыс
берушінің
өтінімі
бойынша
қаңтар-ақпан
2025ж

Шарт күшіне
енген сәттен
бастап
Тапсырыс
берушінің
өтінімі
бойынша
қаңтар-ақпан
2025ж

Шымкент
қ., Тұран
ауданы Б.
Алпысбаев
көшесі
№125 б
(45)

30 55
619.93



Осы құжат «Электрондық құжат және электрондық цифрлық қолтаңба туралы» Қазақстан Республикасының 2003 жылғы 7 қаңтардағы N 370-II Заңы 7 бабының 1
тармағына сәйкес қағаз тасығыштағы құжатпен бірдей.

Шымкент
қаласы
жұмыспен
қамту және
әлеуметтік
қорғау
басқармасының
"№6 балалар
арнаулы
әлеуметтік
қызметтер
көрсету
орталығы"
коммуналдық
мемлекеттік
мекемесі

Табиғи сүт майлылығы
1-3%

"Майлылығы 2,5 % пастерленген
сүт Пастерленген сүттің жаңа
сүтке тән дәмі мен иісі болуы тиіс,
бөтен дәмсіз және иіссіз, тұнбасы
жоқ біртекті сұйықтық болуы тиіс,
сәл сарғыш реңкпен ақ түсті болуы
тиіс. Майлылығы 2,5% сүттің
салмақтық үлесі-2,5%—дан кем
емес, ал ақуыз-10,5 және 11%
майдың салмақтық үлесі 2,5 және
1% - дан кем болмауы тиіс.
Майдың салмақтық үлесі 2,5
пастерленген сүттің қышқылдығы
21 °Т аспауы тиіс.
Микробиологиялық көрсеткіштер
бойынша пастерленген сүт
пакеттерге салынған болуы тиіс.
Пастерленген сүтте патогенді
микроорганизмдер болмауы тиіс.
Қалдық жарамдылық мерзімі 30
сағаттан кем болмауы тиіс, ҚР СТ
сәйкес келеді. Қаптамада
дайындалған күні, жарамдылық
мерзімі, СТ, майлылығы %болуы
тиіс. Сәйкестік сертификаттары,
ветеринарлық қызмет
анықтамаларының болуы. .
Тасымалдау пастерленген сүтті
осы түрдегі көлікте қолданылатын
тез бүлінетін жүктерді тасымалдау
ережесіне сәйкес барлық түрдегі
көлікпен жүргізеді"

Литр 2733 286.00

Шарт күшіне
енген сәттен
бастап
Тапсырыс
берушінің
өтінімі
бойынша
қаңтар-ақпан
2025ж

Шарт күшіне
енген сәттен
бастап
Тапсырыс
берушінің
өтінімі
бойынша
қаңтар-ақпан
2025ж

Шымкент
қ., Тұран
ауданы Б.
Алпысбаев
көшесі
№125 б
(2733)

30 781
646.75

Шымкент
қаласы
жұмыспен
қамту және
әлеуметтік
қорғау
басқармасының
"№6 балалар
арнаулы
әлеуметтік
қызметтер
көрсету
орталығы"
коммуналдық
мемлекеттік
мекемесі

Нан бидай ұнынан
жасалған

Бидай ұнынан пісірілген нан 1-
сұрыпты. Беті тегіс, ірі жарықсыз
және жарықсыз. Түсі-ашық
сарыдан қоңырға дейін. Доптар
пісірілген, сезуге ылғалды емес,
серпімді. Дәмі мен иісі -бұйымның
осы түріне тән, бөтен дәмсіз және
иіссіз. ГОСТ Р 53072-2008. Бірінші
сұрыпты бидай ұнынан. Салмағы
0.5 гр., Сәйкестік сертификаты.
Әрбір бөлке зауыттық,
герметикалық қаптамада,
дайындалған күні мен сақтау
мерзімі таңбалануы тиіс

Килограмм 1287 196.00
январь-февраль
2025г согласно
заявок
заказчика

январь-февраль
2025г согласно
заявок
заказчика

Шымкент
қ., Тұран
ауданы Б.
Алпысбаев
көшесі
№125 б
(1287)

30 252
252.00



Осы құжат «Электрондық құжат және электрондық цифрлық қолтаңба туралы» Қазақстан Республикасының 2003 жылғы 7 қаңтардағы N 370-II Заңы 7 бабының 1
тармағына сәйкес қағаз тасығыштағы құжатпен бірдей.

Шымкент
қаласы
жұмыспен
қамту және
әлеуметтік
қорғау
басқармасының
"№6 балалар
арнаулы
әлеуметтік
қызметтер
көрсету
орталығы"
коммуналдық
мемлекеттік
мекемесі

Сәбіз балғын, 1-
сынып

1-класты жемістер ең үлкен
көлденең диаметрі бойынша 2-6см
(75-275г).Тамыржемістілер жаңа
піскен, бүтін, сау, қатпаған, ауыл
шаруашылығы зиянкестерімен
зақымдалмаған, артық ылғалсыз.
Қалған қалемшелердің ұзындығы
2см-ден артық емес немесе
оларсыз, бірақ тамыр тұқымының
иықтарын зақымдамай. Ұрықты
қалыптастыру процесінде пайда
болған тамыр бөлігіндегі терең
емес (2-3 мм) табиғи жарықтары
бар тамыржемістілер жіберіледі.
Сәбіз бөтен иіссіз және дәмсіз
болуы керек. Көлденең диаметрі
2,5-6,0 см. тамыржемістілер
немесе сынған тамыржемістілер
7см артық емес. Шіріген, буланған,
мұздатылған, ашық жүрекпен
жұлынған тамыржемістілерді
ұстауға жол берілмейді. Тамырға
жабысқан жердің болуы массаның
1% - нан артық емес. Мата қаптары
қапталған.Бір айға сынақ
хаттамасы, әрбір партияға
сараптама актісі. Әрбір партияда
іске асыру мерзімі көрсетілуге
тиіс. Жеткізу сәтінде өткізу
мерзімінен кемінде 2/3 жеткізу.
Жарамдылық мерзімі 1 айдан
аспайды.

Килограмм 550 123.00

Шарт күшіне
енген сәттен
бастап
Тапсырыс
берушінің
өтінімі
бойынша
қаңтар-ақпан
2025ж

Шарт күшіне
енген сәттен
бастап
Тапсырыс
берушінің
өтінімі
бойынша
қаңтар-ақпан
2025ж

Шымкент
қ., Тұран
ауданы Б.
Алпысбаев
көшесі
№125 б
(550)

30 67
649.12



Осы құжат «Электрондық құжат және электрондық цифрлық қолтаңба туралы» Қазақстан Республикасының 2003 жылғы 7 қаңтардағы N 370-II Заңы 7 бабының 1
тармағына сәйкес қағаз тасығыштағы құжатпен бірдей.

Шымкент
қаласы
жұмыспен
қамту және
әлеуметтік
қорғау
басқармасының
"№6 балалар
арнаулы
әлеуметтік
қызметтер
көрсету
орталығы"
коммуналдық
мемлекеттік
мекемесі

Қырыққабат балғын, ақ
басты

Жас, бүтін, дені сау, таза, әбден
қалыптасқан, механикалық
зақымдануларсыз, типтік пішінде
өскінбеген және ауыл
шаруашылығы зиянкестерімен
зақымдалмаған. Бөтен иіссіз және
дәмі жоқ. Тығыздығы: тығыздығы
әртүрлі, бірақ бос емес. Жалпы
массадан 1-3% дейін
жапырақтардың болуы. Маталы
немесе торлы қаптар
қапталған.Бір айға сынақ
хаттамасы, әрбір партияға
сараптама актісі. Әрбір партияда
іске асыру мерзімі көрсетілуге
тиіс. Жеткізу сәтінде өткізу
мерзімінен кемінде 2/3 жеткізу.
Жарамдылық мерзімі 1 айдан
аспайды.

Килограмм 542 95.00

Шарт күшіне
енген сәттен
бастап
Тапсырыс
берушінің
өтінімі
бойынша
қаңтар-ақпан
2025ж

Шарт күшіне
енген сәттен
бастап
Тапсырыс
берушінің
өтінімі
бойынша
қаңтар-ақпан
2025ж

Шымкент
қ., Тұран
ауданы Б.
Алпысбаев
көшесі
№125 б
(542)

30 51
489.13

Шымкент
қаласы
жұмыспен
қамту және
әлеуметтік
қорғау
басқармасының
"№6 балалар
арнаулы
әлеуметтік
қызметтер
көрсету
орталығы"
коммуналдық
мемлекеттік
мекемесі

Қарақұмық
жармасы №1 сұрып

Қарақұмық жармасы, тазартылған
қарақұмық, полипоропиленді
қаптарда 5 кг қарақұмықтың
тағамдық құндылығы 100 грамм: •
көмірсулар – 71,50 г •
ақуыздар-13,25 г * Майлар-3,40 г
энергетикалық құндылығы *
майлар-3,40 г. Әрбір қаптамада
сату мерзімі көрсетілуі тиіс.
Жеткізу сәтінде өткізу мерзімінен
кемінде 2/3 жеткізу.

Килограмм 123 394.00

Шарт күшіне
енген сәттен
бастап
Тапсырыс
берушінің
өтінімі
бойынша
қаңтар-ақпан
2025ж

Шарт күшіне
енген сәттен
бастап
Тапсырыс
берушінің
өтінімі
бойынша
қаңтар-ақпан
2025ж

Шымкент
қ., Тұран
ауданы Б.
Алпысбаев
көшесі
№125 б
(123)

30 48
462.59
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Шымкент
қаласы
жұмыспен
қамту және
әлеуметтік
қорғау
басқармасының
"№6 балалар
арнаулы
әлеуметтік
қызметтер
көрсету
орталығы"
коммуналдық
мемлекеттік
мекемесі

Қызанақ балғын

Жаңа, парник өлшемі ең үлкен
көлденең диаметр бойынша 4
смпомидорлар жаңа. Сыртқы түрі-
жас, таза, дені сау, тұтас, піспеген,
шірімеген, модификацияланбаған,
жергілікті. Сыртқы деформациясыз
және түзетусіз. Жаңа піскен
қызанақтарды жәшіктерге
тасымалдау кезінде зақымдануға
жол бермеу үшін ыдыстың шеттері
бар жеткілікті тығыз қиғаш етіп
орайды. Әрбір буып-түю бірлігі
мөлшері бойынша бір топтағы
қызанақтарды қамтуы тиіс. Бір
айға сынақ хаттамасы, әрбір
партияға сараптама актісі. Әрбір
партияда іске асыру мерзімі
көрсетілуге тиіс. Жеткізу сәтінде
өткізу мерзімінен кемінде 2/3
жеткізу. Іске асыру мерзімі
кемінде 72 сағат

Килограмм 325 288.00

Шарт күшіне
енген сәттен
бастап
Тапсырыс
берушінің
өтінімі
бойынша
қаңтар-ақпан
2025ж

Шарт күшіне
енген сәттен
бастап
Тапсырыс
берушінің
өтінімі
бойынша
қаңтар-ақпан
2025ж

Шымкент
қ., Тұран
ауданы Б.
Алпысбаев
көшесі
№125 б
(325)

30 93
598.96
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#ID21832636 №000840002504/250015/00
Договор о государственных закупках товаров

г.Шымкент №8

Коммунальное  государственное  учреждение  «Детский  центр  оказания  специальных
социальных  услуг  №6»  управления  занятости  и  социальной  защиты  города  Шымкент,
именуемый (ое)(ая) в дальнейшем «Заказчик», от лица которого выступает Директор Ауанасова
Камилла Мусировна, действующий на основании Устава, с одной стороны и Товарищество с
ограниченной  ответственностью  "БАУМ-НОРМА",  именуемый(ое)(ая)  в  дальнейшем
«Поставщик»,  от  лица  которого  выступает  Руководитель  Джолдасов  Асан  Алтынбекович,
действующий на основании устава, с другой стороны, далее совместно именуемые «Стороны»,
на  основании  пп.  35)  п.3  ст.  16  Закона  если  имеется  необходимость  в  осуществлении
государственных  закупок  ежедневной  и  (или)  еженедельной  потребности  на  период  до
подведения итогов государственных закупок и вступления в силу договора в случае, если такие
государственные  закупки  осуществляются  по  перечню,  утвержденному  уполномоченным
органом, в объеме, не превышающем объема государственных закупок таких товаров, работ,
услуг,  необходимого для обеспечения потребности заказчика в  течение срока проведения
государственной закупки, но не более чем на два месяца. Настоящий подпункт применяется в
случае отказа поставщика на продление действия договора, заключенного в предыдущем году,
если такие государственные закупки осуществляются в течение первого месяца года, или в
случае создания (реорганизации) заказчика в течение текущего финансового года, но не более
чем на два месяца Закона Республики Казахстан от 1 июля 2024 года «О государственных
закупках» (далее - Закон), государственных закупок способом «Из одного источника путем
прямого заключения договора» заключили настоящий договор о государственных закупках
товаров (далее - Договор) и пришли к соглашению о нижеследующем:

1 Предмет договора

1.1 Поставщик обязуется поставить Товар согласно условиям, требованиям и по ценам,
указанным в приложениях к настоящему Договору, являющихся неотъемлемой его частью, а
Заказчик обязуется принять Товар и оплатить за него на условиях настоящего Договора при
условии надлежащего исполнения Поставщиком своих обязательств по Договору:
по специфике 022-015-141 Приобретение продуктов питания(помидор,свекла и т.д);

1.2  Перечисленные  ниже  документы  и  условия,  оговоренные  в  них,  образуют  данный
Договор и считаются его неотъемлемой частью, а именно:

1) настоящий Договор;

2) перечень лотов и условия поставки товаров (приложение 1);

3) техническая спецификация (Приложение 2).
2 Сумма Договора и условия оплаты

2.1 Общая сумма Договора определяется приложением 1 к Договору и составляет 3 757
248.28 (три миллиона семьсот пятьдесят семь тысяч двести сорок восемь тенге двадцать восемь
тиын) тенге и включает все расходы, связанные с поставкой Товаров, а также все налоги и
сборы,  предусмотренные  законодательством Республики  Казахстан,  в  том  числе  НДС 402
562.31 тенге (четыреста две тысячи пятьсот шестьдесят два тенге тридцать один тиын) (далее –
сумма Договора).
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2.2 В территориальном органе казначейства Договор подлежит регистрации
по бюджетной программе 022 Предоставление специальных социальных услуг для детей с
инвалидностью  с  психоневрологическими  патологиями  в  детских  психоневрологических
медико-социальных учреждениях (организациях), в центрах оказания специальных социальных
услуг, в центрах социального обслуживания, по подпрограмме 015 За счет средств местного
бюджета, по специфике 141 Приобретение продуктов питания - на 2025 год 3 757 248.28 (три
миллиона семьсот пятьдесят семь тысяч двести сорок восемь тенге двадцать восемь тиын) в
том числе НДС.

2.3 Объем поставляемых товаров в количественном и стоимостном выражении оговорен в
приложении 1 к Договору

2.4 Необходимые документы, предшествующие оплате:

1) зарегистрированный в территориальном органе казначейства Договор;

2) накладная;

3) акт(ы) приема-передачи товара(ов);

4) отчет о внутристрановой ценности в закупаемых товарах по форме согласно приложению
52 к настоящим правилам осуществления государственных закупок;

5) электронная счет-фактура с описанием, указанием количества, цены единицы и общей
суммы поставленных товаров, предоставленная Поставщиком Заказчику.

3 Обязательства Сторон

3.1 Поставщик обязуется:

1) обеспечить полное и надлежащее исполнение взятых на себя обязательств по Договору;

2) в течение десяти рабочих дней со дня вступления в силу Договора, внести обеспечение
исполнения Договора в размере трех процентов от общей суммы договора равную 112 717.53
тенге, что в общем составляет 112 717.53 (сто двенадцать тысяч семьсот семнадцать тенге
пятьдесят три тиын) тенге в виде:
- денег, находящихся в электронном кошельке потенциального поставщика; либо:
банковской гарантии, представляемой в форме электронного документа согласно приложению
44 к настоящим Правилам. либо:
договора страхования гражданско-правовой ответственности поставщика в виде электронного
документа  по  типовой  форме,  согласно  приложению  45  к  Правилам  осуществления
государственных  закупок.
При  этом  обеспечение  исполнения  Договора  может  не  вноситься  поставщиком  в  случае
полного и надлежащего им исполнения обязательств по Договору до истечения срока внесения
обеспечения исполнения Договора;
Требования данного подпункта не распространяются на поставщиков, находящихся в реестре
отечественных производителей товаров, работ и услуг;

3)  при  исполнении  своих  обязательств  по  Договору  обеспечить  соответствие  товаров
требованиям,  указанным  в  приложении  2  к  Договору  (техническая  спецификация),
являющемся  неотъемлемой  частью  Договора;

4) обеспечить упаковку Товаров, способную предотвратить их от повреждения или порчи во
время перевозки к конечному пункту назначения. Упаковка должна выдерживать, без каких-
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либо  ограничений,  интенсивную  подъемно-транспортную  обработку  и  воздействие
экстремальных температур, соли и осадков во время перевозки, а также открытого хранения.
При  определении  габаритов  упакованных  ящиков  и  их  веса  необходимо  учитывать
отдаленность конечного пункта доставки и наличие мощных грузоподъемных средств во всех
пунктах следования Товаров;

5)  не  раскрывать  без  предварительного  письменного  согласия  Заказчика  содержание
технической документации, представленной Заказчиком или от его имени другими лицами, за
исключением  того  персонала,  который  привлечен  Поставщиком  для  исполнения  условий
Договора. Указанная информация должна предоставляться этому персоналу конфиденциально
и в той мере, насколько это необходимо для исполнения обязательств;

6)  без  предварительного  письменного  согласия  Заказчика  не  использовать  какие-либо
вышеперечисленные документы и информацию, кроме как в целях реализации Договора;

7)  по  первому  требованию  Заказчика  предоставлять  информацию  о  ходе  исполнения
обязательств по Договору;

8)  возмещать  Заказчику  в  полном  объеме  причиненные  ему  убытки,  вызванные
ненадлежащим выполнением Поставщиком условий Договора, и/или иными неправомерными
действиями;

9) оформить и направить Заказчику посредством веб-портала утвержденный электронно-
цифровой подписью акт приема-передачи товаров, а также отчет о внутристрановой ценности в
закупаемых  товарах  по  форме  согласно  приложению  52  к  Правилам  осуществления
государственных  закупок;

10) после утверждения Заказчиком акта приема передачи товара(ов) выписать счет-фактуру
в электронной форме посредством информационной системы электронных счетов-фактур в
соответствии с Правилами выписки счет-фактуры в электронной форме в информационной
системе электронных счетов-фактур.

3.2 Поставщик вправе:

1) требовать от Заказчика оплату за поставленный Товар по Договору;

2)  на  досрочную  поставку  Товара,  указанного  в  приложении  1  к  Договору,  заранее
согласовав с Заказчиком сроки поставок.

3.3 Заказчик обязуется:

1) обеспечить доступ специалистов Поставщика для поставки Товаров;

2)  при  выявлении  несоответствий  или  недостатков  Товара  незамедлительно  письменно
уведомить Поставщика;

3)  при приемке Товара утвердить посредством веб-портала акт приема-передачи Товара
либо отказать в приемке Товара с указанием аргументированных обоснований его непринятия
в сроки установленные пунктом 595 Правил осуществления государственных закупок.
При  этом,  приемка  товара  осуществляется  Заказчиком  либо  его  представителем  по
доверенности;

4) после утверждения акта приема передачи товара(ов) принять счет-фактуру, выписанную
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Поставщиком  в  электронной  форме  посредством  информационной  системы  электронных
счетов-фактур в  соответствии с  Правилами выписки счет-фактуры в  электронной форме в
информационной системе электронных счетов-фактур;

5) произвести оплату в порядке и сроки, установленные настоящим Договором.

3.4 Заказчик вправе:

1) проверять качество поставленного Товара;

2) в случае досрочной поставки Товара, Заказчик вправе досрочно принять Товар и оплатить
за него в соответствии с условиями Договора. Отказ в досрочной поставке Товара допускается
в случаях отсутствия возможности его принятия.

4 Проверка товаров на соответствие технической спецификации

4.1 Заказчик или его представители могут проводить контроль и проверку поставленных
товаров  на  предмет  соответствия  требованиям,  указанным  в  технической  спецификации
(приложение 2  к  Договору).  При этом все  расходы по  этим проверкам несет  Поставщик.
Заказчик  должен  в  письменном  виде  своевременно  уведомить  Поставщика  о  своих
представителях,  определенных  для  этих  целей.

4.2 Товары, поставляемые в рамках настоящего Договора, должны соответствовать или быть
выше стандартов, указанных в технической спецификации.

4.3  Если  результаты  поставленных  товаров  при  проверке  будут  признаны  не
соответствующими  требованиям  технической  спецификации  (приложение  2  к  Договору),
Поставщик  принимает  меры  по  устранению  несоответствий  требованиям  технической
спецификации, без каких-либо дополнительных затрат со стороны Заказчика, в течение 5 дней
с момента проверки.

4.4 Проверка товаров на соответствие технической спецификации может проводиться на
территории Поставщика или его субподрядчика (ов),  в месте доставки и (или) в конечном
пункте  назначения  товаров.  Если  они  проводятся  на  территории  Поставщика  или  его
субподрядчика (ов), инспекторам Заказчика будут предоставлены все необходимые средства и
оказано содействие, включая доступ к чертежам и производственной информации, без каких-
либо дополнительных затрат со стороны Заказчика.

4.5 Ни один вышеуказанный пункт не освобождает Поставщика от других обязательств по
Договору.

5 Поставка Товаров и документация

5.1  Поставщик  предоставляет  представителю  Заказчика  в  пункте  назначения  Товара
следующие документы:

1) оригиналы или нотариально заверенные копии заводского сертификата качества и/или
технического паспорта Товара, выданного заводом-изготовителем (отправителем),  или иной
документ, выданный заводом-изготовителем, содержащий сведения о комплектности Товара,
его  технической  характеристике,  правилах  эксплуатации,  гарантии  и  другие  сведения,
необходимые для определения качества Товара и его соответствия нормативно-техническим
документам, признанным в Республике Казахстан, за исключением случаев, когда информация
указана на самом Товаре и/или его упаковке либо качество Товара подтверждается штампом
предприятия-изготовителя или другим обозначением на самом Товаре и/или его упаковке с
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расшифровкой указанных обозначений;

2) копия документа об оценке соответствия Товара (сертификата соответствия/декларации о
соответствии/свидетельства  о  государственной  регистрации),  заверенная  поставщиком,  за
исключением Товаров, не подлежащих обязательному подтверждению соответствия;

3)  гарантийный  (обязательство)  сертификат  Изготовителя  или  Поставщика  (при
необходимости);

4)  если  Товар  казахстанского  происхождения  или  на  Товар  на  которые  решением
Правительства  Республики  Казахстан  установлены  изъятия  из  национального  режима,  то
предоставляется  оригинал  или  копия  установленного  образца,  или  заверенная
уполномоченной организацией копия или электронная форма Сертификата о происхождении
товара  "СТ-KZ",  выданного  в  установленном  порядке  в  соответствии  с  Правилами  по
определению страны происхождения  товара,  статуса  товара  Евразийского  экономического
союза или иностранного товара, выдаче сертификата о происхождении товара и отмене его
действия, установлении форм сертификата по определению страны происхождения товара,
утвержденными приказом Министра торговли и интеграции Республики Казахстан от 13 июля
2021 года № 454-НҚ (зарегистрирован в Реестре государственной регистрации нормативных
правовых актов под № 23514) (далее – Правила по определению страны происхождения товара,
статуса  товара  Евразийского  экономического  союза  или  иностранного  товара,  выдаче
сертификата  о  происхождении  товара  и  отмене  его  действия).
Оригинал или копия установленного образца, или заверенная уполномоченной организацией
копия, или электронная форма Сертификата о происхождении товара "СТ-KZ", выданного в
соответствии с  Правилами по определению страны происхождения товара,  статуса  товара
Евразийского  экономического  союза  или  иностранного  товара,  выдаче  сертификата  о
происхождении товара и отмене его действия, представляется на поставляемый объем или
продукцию серийного производства.
Если  Товар  иностранного  происхождения,  то  предоставляется  оригинал  или  копия
соответствующего Сертификата о происхождении Товара, выданного уполномоченным органом
(организацией)  страны  ввоза  согласно  требованиям  действующих  (ратифицированных)
международных соглашений (договоров) и (или) правил определения страны происхождения,
установленных в одностороннем порядке страной (союзом) вывоза товара.
Требования  подпункта  4)  настоящего  пункта  распространяются  только  на  договоры  о
государственных  закупках,  стоимость  которых  превышает  тысячекратный  месячный
расчетный  показатель,  установленный  на  соответствующий  финансовый  год  законом  о
республиканском бюджете.

5.2 Право собственности на Товар и все связанные с этим риски, включая риск случайной
гибели,  утраты  или  повреждения  Товара,  переходят  к  Заказчику  с  момента  подписания
Сторонами  акта  приема-передачи  товара.  С  этого  момента  в  течение  14  (четырнадцати)
календарных дней Поставщик принимает от Заказчика претензии,  связанные с дефектами
Товара, которые не могли быть обнаружены при приемке Товара.

5.3  Поставка  считается  поставленной  при  условии  полной  передачи  Поставщиком
Заказчику  Товара  в  точном  соответствии  требованиям,  указанным  в  технической
спецификации  (приложение  2  к  Договору).

5.4 При соблюдении условии пункта 5.3.  настоящего Договора датой поставки/передачи
Товара считается дата направления поставщиком посредством веб-портала заказчику акта
приема-передачи товара.

6 Гарантии. Качество
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6.1  Поставщик  гарантирует,  что  Товар,  поставляемый  в  рамках  настоящего  Договора
является:

1) качественным и соответствующим требованиям национальных стандартов, а в случае их
отсутствия межгосударственных стандартов на закупаемые товары;

2) новым, неиспользованным, в заводской упаковке, свободным от каких-либо дефектов в
материале и исполнении;

3) свободным от любых прав и притязаний третьих лиц, которые основаны на промышленной
и (или) другой интеллектуальной собственности.

6.2 Заказчик не позднее трех рабочих дней со дня получения на веб-портале уведомления об
оформлении Поставщиком акта приема-передачи Товара, заполняет в акте информацию по
настоящему Договору и подписывает его электронно-цифровой подписью либо отказывает в
принятии Товара с указанием аргументированных обоснований.
Заказчик  при  необходимости  дополнительного  изучения  поставленного  Товара  выполняет
предусмотренные частью первой настоящего пункта действия не позднее десяти рабочих дней
со  дня  получения  уведомления,  о  чем  сообщает  Поставщику  посредством веб-портала  не
позднее трех рабочих дней со дня получения уведомления.

6.3  Гарантийный  период  для  поставляемого  Товара  определяется  в  12  (двенадцать)
календарных месяцев со дня поступления Товара на склад Заказчика. Гарантийный срок для
замененного или отремонтированного Товара начинается с момента замены на новый Товар.
Все расходы по устранению, замене дефектов Товара, в том числе связанные с таможенной
очисткой,  также несет Поставщик.  В том случае,  если задержка в  устранении возникших
дефектов  будет  происходить  по  вине  Поставщика,  то  гарантийный  срок  продлевается  на
соответствующий период времени.

7 Ответственность сторон

7.1 В случае невыполнения или ненадлежащего выполнения Сторонами своих обязательств
в  рамках  настоящего  Договора  все  споры  и  разногласия  разрешаются  в  соответствии  с
действующим законодательством Республики Казахстан.

7.2 За исключением случаев секвестра и/или недостаточности денег на контрольном счете
наличности  соответствующих  бюджетов/расчетном  счете  государственного  предприятия,
юридического лица, пятьдесят и более процентов голосующих акций которых принадлежат
государству, если Заказчик не выплачивает Поставщику причитающиеся ему средства в сроки,
указанные  в  Договоре,  то  Заказчик  выплачивает  Поставщику  неустойку  (пеню)  по
задержанным платежам в  размере  0,1% (ноль  целых  один)  от  причитающейся  суммы за
каждый день просрочки. При этом общая сумма неустойки (пени) не должна превышать 10 %
от общей суммы Договора.

7.3  В  случае  просрочки  сроков  поставки  Товара  Заказчик  удерживает  (взыскивает)  с
Поставщика неустойку (штраф, пеню) в размере 0,1 % от общей суммы договора за каждый
день просрочки в случае полного неисполнения поставщиком обязательств либо удерживает
(взыскивает) неустойку (штраф, пеню) в размере 0,1 % от суммы неисполненных обязательств
за каждый день просрочки в случае ненадлежащего исполнения (частичного неисполнения)
обязательств. При этом общая сумма неустойки (штрафа, пени) не должна превышать 15% от
общей суммы Договора.
В случае, если Поставщик находится в реестре отечественных производителей товаров, работ и
услуг, то общая сумма неустойки (штрафа, пени) не должна превышать 3 % от общей суммы
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Договора .

7.4 В случае отказа Поставщика от поставки Товара, или просрочки поставки Товара на срок
более пятнадцати календарных дней со дня истечения срока поставки Товара по Договору, но
не позднее срока окончания действия Договора, Заказчик имеет право расторгнуть настоящий
Договор в одностороннем порядке с взысканием с Поставщика суммы неустойки (штрафа,
пени) в размере 0,1 % от общей суммы Договора за каждый день просрочки.

7.5 Уплата неустойки (штрафа, пени) не освобождает Стороны от выполнения обязательств,
предусмотренных настоящим Договором.

7.6  Если  любое  изменение  ведет  к  уменьшению  стоимости  или  сроков,  необходимых
Поставщику для поставки товаров по Договору, то цена Договора или график поставок, или и
то и другое соответствующим образом корректируется, а в Договор вносятся соответствующие
поправки. Все запросы Поставщика на проведение корректировки должны быть предъявлены в
течение 30 (тридцати) календарных дней со дня получения Поставщиком распоряжения об
изменениях от Заказчика.

7.7  Поставщик  ни  полностью,  ни  частично  не  должен  передавать  кому-либо  свои
обязательства по настоящему Договору.

7.8 Заказчик не возвращает обеспечение исполнения Договора, обеспечение аванса (если
договором  предусмотрен  аванс)  в  случае  его  расторжения  в  связи  с  неисполнением
Поставщиком  своих  обязательств  по  данному  Договору.

7.9  Заказчик  возвращает  внесенное  обеспечение  исполнения  Договора  Поставщику  в
течение пяти рабочих дней со дня полного и надлежащего исполнения Поставщиком своих
обязательств по Договору, а также в случае предоставления поставщиком замены способа
обеспечения исполнения Договора о государственных закупках в период действия Договора

8 Срок действия и условия расторжения договора

8.1  Договор  вступает  в  силу  после  регистрации  его  Заказчиком  в  территориальном
подразделении казначейства Министерства финансов Республики Казахстан и действует по
2025-12-31 года.

8.2 Заказчик может в любое время в одностороннем порядке отказаться от исполнения
условий  Договора,  направив  Поставщику  соответствующее  уведомление,  если  Поставщик
становится банкротом или неплатежеспособным. В этом случае отказ от исполнения условий
Договора осуществляется немедленно, и Заказчик не несет никакой финансовой обязанности
по отношению к Поставщику при условии, если отказ от исполнения условий Договора не
наносит ущерба или не затрагивает каких-либо прав на совершение действий или применение
санкций, которые были или будут впоследствии предъявлены Заказчику.

8.3 Без ущерба каким-либо другим санкциям за нарушение условий Договора Заказчик с
учетом требований пункта 7.4. настоящего Договора может расторгнуть настоящий Договор
полностью или  частично,  направив  Поставщику  письменное  уведомление  о  невыполнении
обязательств:

1) если Поставщик не может поставить Товары в сроки, предусмотренные Договором, или в
течение периода продления настоящего Договора, предоставленного Заказчиком;

2) если Поставщик не может выполнить свои обязательства по Договору.
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8.4  Договор  может  быть  расторгнут  на  любом  этапе  в  случае  выявления  одного  из
следующих фактов:

1)  в  случае  отказа  Подрядчика  от  исполнения  своих  обязательств  по  заключенному
договору;

2)  в  случае  неисполнения  либо  ненадлежащего  исполнения  Подрядчиком  своих
обязательств  по  договору;

3)  в  случае  ликвидации  либо  банкротства  заказчика  или  поставщика,  являющегося
юридическим лицом, за исключением реорганизации, либо смерти поставщика, являющегося
физическим лицом;

4) в случае потери поставщиком правоспособности, необходимой для исполнения им своих
обязательств по договору, смерти Поставщика (признания судом безвестно отсутствующим или
объявления умершим);

5)  в  случае  выявления  нарушения  ограничений,  предусмотренных  статьей  7  Закона,  в
отношении закупки, на основании которой заключен договор;

6)  в  случае  выявления  оказания  организатором,  единым  организатором  содействия
поставщику при осуществлении государственной закупки, не предусмотренного настоящим
Законом;

7)  в  случае  нецелесообразности  дальнейшего  исполнения  договора  с  подробным
обоснованием  причин  данной  нецелесообразности;

8)  в  случае  невнесения  поставщиком  обеспечения  исполнения  договора  (обеспечения
аванса,  антидемпинговой  суммы)  в  сроки,  предусмотренные  правилами  осуществления
государственных  закупок,  за  исключением  случая  исполнения  поставщиком  своих
обязательств  до  истечения  срока  внесения  обеспечения  исполнения  договора;

9)  по  судебному  акту,  вступившему  в  законную  силу,  исполнение  которого  требует
расторжение договора.

9 Уведомление

9.1 Любое уведомление, которое одна сторона направляет другой стороне в соответствии с
Договором,  высылается оплаченным заказным письмом или по телеграфу,  телексу,  факсу,
телефаксу либо посредством веб-портала.

9.2 Уведомление вступает в силу после доставки или в указанный день вступления в силу
(если указано в уведомлении) в зависимости от того, какая из этих дат наступит позднее.

10 Форс-мажор

10.1  Стороны  не  несут  ответственность  за  неисполнение  условий  Договора,  если  оно
явилось результатом форс-мажорных обстоятельств.

10.2  Поставщик  не  лишается  своего  обеспечения  исполнения  Договора  и  не  несет
ответственность за выплату неустоек или расторжение Договора в силу неисполнения его
условий,  если  задержка  с  исполнением  Договора  является  результатом  форс-мажорных
обстоятельств.

10.3 Для целей Договора «форс-мажор» означает событие, неподвластное контролю Сторон,
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и имеющее непредвиденный характер. Такие события могут включать, но не исключительно:
военные действия, природные или стихийные бедствия и другие.

10.4  При  возникновении  форс-мажорных  обстоятельств  Поставщик  должен
незамедлительно направить Заказчику письменное уведомление о таких обстоятельствах и их
причинах.  Если  от  Заказчика  не  поступает  иных  письменных  инструкций,  Поставщик
продолжает выполнять свои обязательства по Договору, насколько это целесообразно, и ведет
поиск  альтернативных  способов  выполнения  Договора,  не  зависящих  от  форс-мажорных
обстоятельств.

11 Решение спорных вопросов

11.1  Заказчик  и  Поставщик должны прилагать  все  усилия  к  тому,  чтобы разрешать  в
процессе  прямых  переговоров  все  разногласия  или  споры,  возникающие  между  ними  по
Договору или в связи с ним.

11.2 Если после таких переговоров Заказчик и Поставщик не могут разрешить спор по
Договору,  любая  из  сторон  может  потребовать  решения  этого  вопроса  в  соответствии  с
законодательством Республики Казахстан.

12 Противодействие коррупции

12.1  При  исполнении  своих  обязательств  по  настоящему  Договору,  Стороны  не
выплачивают, не предлагают выплатить и не разрешают выплату каких-либо денежных средств
или ценностей, прямо или косвенно, любым лицам, для оказания влияния на действия или
решения  этих  лиц  с  целью получить  какие-либо  неправомерные  преимущества  или  иные
неправомерные цели.

12.2  При  исполнении  своих  обязательств  по  настоящему  Договору,  Стороны  не
осуществляют  действия,  квалифицируемые  применимым  для  целей  настоящего  Договора
законодательством,  как  дача/получение  взятки,  коммерческий  подкуп,  а  также  действия,
нарушающие  требования  применимого  законодательства  и  международных  актов  о
противодействии  легализации  (отмыванию)  доходов,  полученных  преступным  путем.

12.3 Каждая из Сторон настоящего Договора отказывается от стимулирования каким-либо
образом представителей другой Стороны, в том числе путем предоставления денежных сумм,
подарков,  безвозмездного  выполнения  в  их  адрес  работ  (услуг)  и  другими  способами,
ставящего  работника  в  определенную  зависимость,  и  направленными  на  обеспечение
выполнения  этим  работником  каких-либо  действий  в  пользу  стимулирующей  его  Стороны.

12.4 В случае возникновения у Стороны подозрений, что произошло или может произойти
нарушение  каких-либо  антикоррупционных  условий,  соответствующая  Сторона  обязуется
уведомить другую Сторону в письменной форме.

12.5 В письменном уведомлении Сторона обязана сослаться на факты или предоставить
материалы, достоверно подтверждающие или дающие основание предполагать, что произошло
или может произойти нарушение каких-либо положений настоящих условий контрагентом,
выражающееся в действиях, квалифицируемых применимым законодательством, как дача или
получение  взятки,  коммерческий  подкуп,  а  также  действиях,  нарушающих  требования
применимого  законодательства  и  международных  актов  о  противодействии  легализации
доходов, полученных преступным путем.

12.6 Стороны настоящего Договора признают проведение процедур по предотвращению
коррупции и контролируют их соблюдение. При этом Стороны прилагают разумные усилия,



Данный документ согласно пункту 1 статьи 7 ЗРК от 7 января 2003 года «Об электронном документе и
электронной цифровой подписи» равнозначен документу на бумажном носителе.

чтобы  минимизировать  риск  деловых  отношений  с  контрагентами,  которые  могут  быть
вовлечены в коррупционную деятельность, а также оказывают взаимное содействие друг другу
в целях предотвращения коррупции. Стороны обязуются обеспечить реализацию процедур по
проведению проверок в целях предотвращения рисков вовлечения Сторон в коррупционную
деятельность.

13 Прочие условия

13.1 Налоги и другие обязательные платежи в бюджет подлежат уплате в соответствии с
налоговым законодательством Республики Казахстан.

13.2  Любые изменения и  дополнения к  Договору совершаются в  той же форме,  что  и
заключение Договора.

13.3 Внесение изменений в заключенный Договор при условии неизменности качества и
других  условий,  явившихся  основой  выбора  поставщика,  допускается  в  случаях,
предусмотренных  в  пункте  2  статьи  18  Закона.

13.4 Передача обязанностей одной из Сторон по Договору не допускается, за исключением
правопреемства в случае реорганизации.

13.5 Договор составлен на казахском и русском языке, имеющих одинаковую юридическую
силу, заключенный посредством веб-портала.

13.6 В части, неурегулированной Договором, Стороны руководствуются законодательством
Республики Казахстан.

13.7 Примечание: Не допускается установление заказчиком требований и (или) условий к
поставщику по исполнению обязательств, не предусмотренных законодательством Республики
Казахстан.

14 Реквизиты Сторон

Заказчик:
Коммунальное государственное
учреждение «Детский центр оказания
специальных социальных услуг №6»
управления занятости и социальной
защиты города Шымкент
г.Шымкент, район Тұран, Б. Алпысбаева,
125б
БИН 000840002504
БИК KKMFKZ2A
ИИК KZ58070102KSN5901010
РГУ "КОМИТЕТ КАЗНАЧЕЙСТВА
МИНИСТЕРСТВА ФИНАНСОВ РК"
Тел.: 8-771-386-92-15 завсклад,
8-700-761-33-95 менеджер
Директор Ауанасова Камилла Мусировна

Поставщик (Получатель средств при
заключении поставщиком договора
финансирования под уступку денежного
требования (факторинга):
Товарищество с ограниченной
ответственностью "БАУМ-НОРМА"
Южно-Казахстанская область,
г.Шымкент, Гагарина, 283
БИН/ИИН/ИНН/УНП 110840010553
БИК HSBKKZKX
ИИК KZ196017291000002835
АО "Народный Банк Казахстана"
Тел.: 87252409264
Руководитель Джолдасов Асан
Алтынбекович

Расшифровка аббревиатур:
БИН – бизнес-идентификационный номер;
БИК – банковский идентификационный код;
ИИК – индивидуальный идентификационный код;
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ИИН – индивидуальный идентификационный номер;
ИНН – идентификационный номер налогоплательщика;
УНП – учетный номер плательщика;
НДС – налог на добавленную стоимость;
Ф.И.О. – фамилия имя отчество.
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Приложение 1

Перечень закупаемых товаров(работ/услуг)

№ электронной закупки:
Наименование электронной закупки: Решение о проведении государственных закупок

№
лота

Наименование
заказчика Наименование Краткая

характеристика
Дополнительная
характеристика

Единица
измерения

Количество,
объем

Цена за
ед.,

включая
НДС,
тенге

Планируемый
срок поставки

Срок
поставки по

договору
Места

поставки
Размер

авансового
платежа, %

Общая
сумма,

включая
НДС,
тенге

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13

022-015-141 : Приобретение продуктов питания Приобретение продуктов питания(помидор,свекла и т.д)  

Коммунальное
государственное
учреждение
«Детский центр
оказания
специальных
социальных
услуг №6»
управления
занятости и
социальной
защиты города
Шымкент

Помидор свежий

Помидоры соленые 1 сорта,
цвет темно-зеленый,
плотные по консистенции,
сочные, рассол прозрачный
с добавлением приправ и
пряностей. Соленые
помидоры
транспортируются в бочках
в крытой автомашине.
Шпунтовое отверстие у
бочек расположено вверху.
В стеклянных банках
объемом до 2 литров. Без
применения пищевых
красителей, искусственных
добавок, ароматизаторов
вкуса. Сертификат
соответствия. Срок годности
не менее 6 месяцев. На
каждой партии должны быть
указаны сроки реализации.
На момент поставки не
менее 2\3 от срока
реализации

Килограмм 66 420.00

с момента
вступления в
силу Договора
январь-февраль
2025 года по
заявке
Заказчика

с момента
вступления в
силу Договора
январь-февраль
2025 года по
заявке
Заказчика

г.Шымкент,
район Тұран
улица
Б.Алпысбаева
№125 б
(66)

30 27 720.00
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Коммунальное
государственное
учреждение
«Детский центр
оказания
специальных
социальных
услуг №6»
управления
занятости и
социальной
защиты города
Шымкент

Свекла свежая, столовая

Корнеплоды свеклы должны
быть чистые, свежие, целые,
здоровые, не увядшие, без
повреждений
сельскохозяйственными
вредителями, без излишней
влажности, без
постороннего запаха и
привкуса. Внутреннее
строение: мякоть сочна,
темно-красная. Размер
плода по поперечному
диаметру 5-14см. Не
допускается содержание
корнеплодов увядших, с
признаками морщинистости,
загнивших, запаренных,
подмороженных,
треснувших с открытой
сердцевиной. Наличие
земли, прилипшей к корням
не более 1% от массы.
Упакован тканевые
мешки.Протокол испытаний
на месяц, акт экспертизы на
каждую партию. На каждой
партии должны быть
указаны сроки реализации.
На момент поставки не
менее 2\3 от срока
реализации. Срок годности
не более 1 месяца.

Килограмм 339 106.00

с момента
вступления в
силу Договора
январь-февраль
2025 года по
заявке
Заказчика

с момента
вступления в
силу Договора
январь-февраль
2025 года по
заявке
Заказчика

г.Шымкент,
район Тұран
улица
Б.Алпысбаева
№125б
(339)

30 35 932.92
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Коммунальное
государственное
учреждение
«Детский центр
оказания
специальных
социальных
услуг №6»
управления
занятости и
социальной
защиты города
Шымкент

Сок яблочный,
концентрированный

Сок из натуральных
продуктов Диффузионный с
добавками сахара. Сок,
полученный из
доброкачественных спелых,
свежих или сохраненных
свежими благодаря
охлаждению яблок,
несброженный, но
способный к брожению.В100
гр продукта содержание:
углеводов -13,7 гр, витамины
В каротин -1,3мгр, С-4мгр,
В1-0,02мгк,РР-0,23 мгк,
энергетическая ценность –
56 ккал. Цвет: однородный
по всей массе, свойственный
цвету одноименных
фруктовых соков прямого
отжима, из которых были
изготовлены
восстановленные соки. Вкус
и аромат: хорошо
выраженные. Дата
изготовления и срок
годности должны быть
указаны на упаковке. 2.0
л.стеклянных
банках.Товары,
поставляемые в рамках
данного Договора будут
соответствовать или будут
выше стандартов,
предусмотренных СТ РК
Транспортируется на крытой
автомашине в соответствии с
правилами
перевозок.Сертификат
должен соответсвовать.На
каждой партии должны быть
указаны сроки реализации.
На момент поставки не
менее 2\3 от срока
реализации. Срок годности
не более 24 месяца.

Литр (куб.
дм.) 716 242.00

с момента
вступления в
силу Договора
январь-февраль
2025 года по
заявке
Заказчика

с момента
вступления в
силу Договора
январь-февраль
2025 года по
заявке
Заказчика

г.Шымкент,
район Тұран
улица
Б.Алпысбаева
№125 б
(716)

30 173
270.85
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Коммунальное
государственное
учреждение
«Детский центр
оказания
специальных
социальных
услуг №6»
управления
занятости и
социальной
защиты города
Шымкент

Яблоко позднее свежее, сорт высший

Яблоки средние, сочные,
свежие, спелые, средней
формы, местные, чистые, без
химических повреждений,
гнили, не
модифицированные, без
повреждений вредителями и
болезнями, с плодоножкой
или без нее, но без
повреждений кожицы плода.
Перезревшие плоды не
допускаются. Деформация
поверхности кожицы в виде
точек пятен общей
площадью не более 3 кв.см.
Допускаются плоды с 1-2
засохшими повреждениями
плодожоркой, но не более
2% от массы. Диаметр не
более 7 см и не менее 5 см.
Зрелость: допускаетя
неоднородная, но не ниже
съемной, перезревшие
плоды не допускаются.
Внешний вид: допускаются
плоды однородные по форме,
но не уродливые, без
повреждений вредителями
или болезнями, с
плодоножкой или без нее.
Яблоки должны
соответствовать СТ РК,
транспортируются в крытой
автомашине в соответствии с
правилами перевозки.
Товары, поставляемые в
рамках данного Договора
будут соответствовать или
будут выше стандартов,
предусмотренных СТ РК.
Протокол испытаний на
месяц, акт экспертизы на
каждую партию. В упаковке
до 10 кг. На каждой партии
должны быть указаны сроки
реализации. На момент
поставки не менее 2\3 от
срока реализации. Срок
годности не более 1 месяца.

Килограмм 1308 247.00

с момента
вступления в
силу Договора
январь-февраль
2025 года по
заявке
Заказчика

с момента
вступления в
силу Договора
январь-февраль
2025 года по
заявке
Заказчика

г.Шымкент,
район Тұран
улица
Б.Алпысбаева
№125б
(1308)

30 323
082.28
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Коммунальное
государственное
учреждение
«Детский центр
оказания
специальных
социальных
услуг №6»
управления
занятости и
социальной
защиты города
Шымкент

Соль пищевая йодированная, сорт

Соль пищевая, йодированная
пищевая, поваренная.
Консистенция однородная
сыпучая без комочков,
постороннего запаха и
привкуса цвет присущий
данному продукту, с
наличием сроков годности
на упаковке, температурным
режимом. Герметичная
пищевая упаковка по
1000гр; Тара не
деформирована. Сертификат
соответствия.Маркировка,
упаковка соль. На
маркировке соль должна
быть указана следующая
информация: наименование
продукта, наименование,
местонахождение
изготовителя, упаковщика,
экспортера, импортера,
наименование страны и
места происхождения, масса
нетто, товарный знак, состав
продукта способ
проиготовления, сорт, дата
изготовления ими
упаковывания, срок
годности или срок хранения.
Соль пищевая йодированная
транспортируют в крытых
автомобильных
транспортных средствах в
соответствии с правилами
перевозки, действующими
на данном виде
транспорта.Срок годности
не более 12 месяцев. На
каждой упаковке должны
быть указаны сроки
реализации. На момент
поставки не менее 2\3 от
срока реализации

Килограмм 56 63.00

с момента
вступления в
силу Договора
январь-февраль
2025 года по
заявке
Заказчика

с момента
вступления в
силу Договора
январь-февраль
2025 года по
заявке
Заказчика

г.Шымкент,
район Тұран
улица
Б.Алпысбаева
№125 б
(56)

30 3 528.00



Данный документ согласно пункту 1 статьи 7 ЗРК от 7 января 2003 года «Об электронном документе и электронной цифровой подписи» равнозначен документу на
бумажном носителе.

Коммунальное
государственное
учреждение
«Детский центр
оказания
специальных
социальных
услуг №6»
управления
занятости и
социальной
защиты города
Шымкент

Масло пищевое, подсолнечное,
нерафинированное

Без запаха или со
свойственным
рафинированному
растительному маслу без
посторонних запахов и
привкуса обезличенный,
нейтральный
вкус.Прозрачное, светло
желтого цвета, при
хранении не выделяет
осадка,имеет слабый запах.
Упаковка 1.0 или 5
л.пластмассовых
продуктовых бутулках..Срок
годности не более 12
месяцев. На каждой
упаковке должны быть
указаны сроки реализации.
На момент поставки не
менее 2\3 от срока
реализации

Килограмм 194 442.00

с момента
вступления в
силу Договора
январь-февраль
2025 года по
заявке
Заказчика

с момента
вступления в
силу Договора
январь-февраль
2025 года по
заявке
Заказчика

г.Шымкент,
район Тұран
улица
Б.Алпысбаева
№125 б
(194)

30 85 747.38



Данный документ согласно пункту 1 статьи 7 ЗРК от 7 января 2003 года «Об электронном документе и электронной цифровой подписи» равнозначен документу на
бумажном носителе.

Коммунальное
государственное
учреждение
«Детский центр
оказания
специальных
социальных
услуг №6»
управления
занятости и
социальной
защиты города
Шымкент

Сахар тростниковый, сыпучий

Сахар песок используется
для сладких блюд,
кондитерских , кулинарных,
хлебобулочных изделии
3.Органолептические
показатели: Сыпучий без
постороннего запаха и
привкуса цвет присущий
данному продукту, с
наличием сроков годности
на упаковке, температурным
режимом. Сахар (песок
)должен состоять из
одинаковых по величине
кристаллов, с ясно
выраженными гранями и
блестящими плоскостями.
Вкус сухого сахара песка и
его водного раствора должен
быть сладким, без
посторонних запахов и
привкусов, растворимость в
воде – полная, раствор –
прозрачный без осадка.
Упакован в джутовые мешки
1-2 категории. по 25 кг. Тара
должна быть сухой и чистой.
Товары, поставляемые в
рамках данного Договора
будут соответствовать или
будут выше стандартов,
предусмотренных СТ РК.
Транспортируется в крытой
автомашине в соответствии с
правилами
перевозки.Наличие
сертификатов: Сертификат
должен соответсвовать.На
каждой партии должны быть
указаны сроки реализации.
На момент поставки не
менее 2\3 от срока
реализации. Срок годности
не более 12 месяца.

Килограмм 464 414.00

с момента
вступления в
силу Договора
январь-февраль
2025 года по
заявке
Заказчика

с момента
вступления в
силу Договора
январь-февраль
2025 года по
заявке
Заказчика

г.Шымкент,
район Тұран
улица
Б.Алпысбаева
№125 б
(464)

30 192
094.52



Данный документ согласно пункту 1 статьи 7 ЗРК от 7 января 2003 года «Об электронном документе и электронной цифровой подписи» равнозначен документу на
бумажном носителе.

Коммунальное
государственное
учреждение
«Детский центр
оказания
специальных
социальных
услуг №6»
управления
занятости и
социальной
защиты города
Шымкент

Кефир без пищевых добавок

Вкус и запах - чистые,
кисломолочные, без
посторонних привкусов и
запахов. Вкус слегка острый,
допускается дрожжевой
привкус. Цвет - молочно
белый, равномерный по всей
массе. Консистенция
однородная, цвет белый, без
постороннего запаха, и
привкуса, с нарушенным или
ненарушенным сгустком.
Допускается
газообразование, вызванное
действием микрофлоры
кефирных грибков. Без
пищевых продуктов и
пищевых добавок. Кефир 2.
Качественные
характеристики: Молочно-
кислые продукты
Органолептические
показатели: с наличием
сроков годности на
упаковке, температурным
режимом. Тара не
деформирована 4.Упаковка:
Индивидуальные
герметичные упаковки
(тетрапакеты) по 1,0 л 5.
Наличие сертификатов:
Сертификат соответствия
Метод отбора проб на
каждую партию прибором
гигиенического
мониторинга НY-LITE 2 .На
каждой упаковке должны
быть указаны сроки
реализации. На момент
поставки не менее 2\3 от
срока реализации. Срок
годности не более 5 дней

Килограмм 1790 225.00

с момента
вступления в
силу Договора
январь-февраль
2025 года по
заявке
Заказчика

с момента
вступления в
силу Договора
январь-февраль
2025 года по
заявке
Заказчика

г.Шымкент,
район Тұран
улица
Б.Алпысбаева
№125 б
(1790)

30 402
744.27



Данный документ согласно пункту 1 статьи 7 ЗРК от 7 января 2003 года «Об электронном документе и электронной цифровой подписи» равнозначен документу на
бумажном носителе.

Коммунальное
государственное
учреждение
«Детский центр
оказания
специальных
социальных
услуг №6»
управления
занятости и
социальной
защиты города
Шымкент

Сок гранатовый,
концентрированный

Диффузионный с добавками
сахара. Сок, полученный из
доброкачественных спелых,
свежих или сохраненных
свежими благодаря
охлаждению плодов граната,
несброженный, но
способный к брожению. 2.0
л. стеклянных
банках.Сертификат должен
соответсвовать.На каждой
партии должны быть
указаны сроки реализации.
На момент поставки не
менее 2\3 от срока
реализации. Срок годности
не более 24 месяца.

Литр (куб.
дм.) 537 285.00

с момента
вступления в
силу Договора
январь-февраль
2025 года по
заявке
Заказчика

с момента
вступления в
силу Договора
январь-февраль
2025 года по
заявке
Заказчика

г.Шымкент,
район Тұран
улица
Б.Алпысбаева
№125 б
(537)

30 153
042.42

Коммунальное
государственное
учреждение
«Детский центр
оказания
специальных
социальных
услуг №6»
управления
занятости и
социальной
защиты города
Шымкент

Мука пшеничная, сорт 1, из
мягких сортов пшеницы

изготовлена из твердых
сортов пшеницы первого
сорта, тонкоизмельченная
(0,1-0,4мм) частицы
эндосперма. Имеет белый
цвет с желтоватым
оттенком. Массовая доля
золы в пересчете на сухое
вещество в % не более 0,55.
Белизна не менее 54,0.
Массовая доля сырой
клейковины не менее
28%.Соответствие
установленным СТ РК
1482-2005. Мука
транспортируется в крытой
автомашине в соответствии с
правилами перевозки, мука
упакована в тканевые
продуктовые мешки 25 - 50
кг, обеспечивающие
сохранность продукции.
Срок годности не более 12
месяцев. На каждой
упаковке должны быть
указаны сроки реализации.
На момент поставки не
менее 2\3 от срока
реализации

Килограмм 308 231.00

тапсырыс
берушінің
өтінімдері
бойынша
қаңтар-ақпан
2025ж

тапсырыс
берушінің
өтінімдері
бойынша
қаңтар-ақпан
2025ж

г.Шымкент,
район Тұран
улица
Б.Алпысбаева
№125б
(308)

30 71 148.00



Данный документ согласно пункту 1 статьи 7 ЗРК от 7 января 2003 года «Об электронном документе и электронной цифровой подписи» равнозначен документу на
бумажном носителе.

Коммунальное
государственное
учреждение
«Детский центр
оказания
специальных
социальных
услуг №6»
управления
занятости и
социальной
защиты города
Шымкент

Перец свежий

Свежие, плоды спелые,
целые без повреждений, без
признаков плесени,
упругие.Болгарский перец
сладкий .Перец сладкий
культурных сортов
открытого грунта
заготовляемый,
поставляемый, реализуемый
в торговую сеть в свежем
виде и для промышленной
переработки (ГОСТ
13908-68.Упаковка до 10
кг.Протокол испытаний на
месяц, акт экспертизы на
каждую партию. На каждой
партии должны быть
указаны сроки реализации.
На момент поставки не
менее 2\3 от срока
реализации. Срок
реализаций не менее 72
часа

Килограмм 168 145.00

с момента
вступления в
силу Договора
январь-февраль
2025 года по
заявке
Заказчика

с момента
вступления в
силу Договора
январь-февраль
2025 года по
заявке
Заказчика

г.Шымкент,
район Тұран
улица
Б.Алпысбаева
№125б
(168)

30 24 359.19

Коммунальное
государственное
учреждение
«Детский центр
оказания
специальных
социальных
услуг №6»
управления
занятости и
социальной
защиты города
Шымкент

Огурец свежий

Свежие,парниковые размер
плодов-длина 1не более 14
см ,наибольший поперечный
размер не более 5,5 см. 2гр
должен быть свежие, целые,
здоровые, чистые не
увядшие, без механических
повреждений.Свежие
огурцы упаковывают в
ящики достаточно плотно
вровень с  краями с тары,
чтобы не допустить
повреждений при
транспортировании. Каждая
упаковочная единица
должна содержать огурцы
одной группы по размеру.
Тара для упаковывания
свежих огурцов должна быть
целой, крепкой, сухой,
чистой, без постороннего
запаха. Протокол испытаний
на месяц, акт экспертизы на
каждую партию. На каждой
партии должны быть
указаны сроки реализации.
На момент поставки не
менее 2\3 от срока
реализации. Срок
реализаций не менее 72
часа

Килограмм 372 265.00

с момента
вступления в
силу Договора
январь-февраль
2025 года по
заявке
Заказчика

с момента
вступления в
силу Договора
январь-февраль
2025 года по
заявке
Заказчика

г.Шымкент,
район Тұран
улица
Б.Алпысбаева
№125б
(372)

30 98 581.19



Данный документ согласно пункту 1 статьи 7 ЗРК от 7 января 2003 года «Об электронном документе и электронной цифровой подписи» равнозначен документу на
бумажном носителе.

Коммунальное
государственное
учреждение
«Детский центр
оказания
специальных
социальных
услуг №6»
управления
занятости и
социальной
защиты города
Шымкент

Рис
очищенный,
длиннозерный,
шлифованный,дробленный

Крупа рисовая .
Качественные
характеристики: Рис белый
шлифованный Состав: по
физико – химическим
показателям воды
14%;белков 7,6 %,жиров 1%;
углеводов 75,8%, клетчатки
-0,4%, золы-0,6%
.Органолептические
показатели: - Однородной
формы и размера,
шлифованная и
полированная, стекловидная
- без посторонней сорной
примеси и дробленого ядра.
-Запах и вкус крупы должен
быть для данной крупы.
Упакованные тканевые
продуктовые мешки 25
кг.Срок годности не более
12 месяцев. На каждой
упаковке должны быть
указаны сроки реализации.
На момент поставки не
менее 2\3 от срока
реализации

Килограмм 220 467.00

с момента
вступления в
силу Договора
январь-февраль
2025 года по
заявке
Заказчика

с момента
вступления в
силу Договора
январь-февраль
2025 года по
заявке
Заказчика

г.Шымкент,
район Тұран
улица
Б.Алпысбаева
№125б
(220)

30 102
738.94

Коммунальное
государственное
учреждение
«Детский центр
оказания
специальных
социальных
услуг №6»
управления
занятости и
социальной
защиты города
Шымкент

Картофель свежий,
продовольственный

Клубни целые, чисты,
здоровые, без излишней
внешней влажности, не
проросшие, не увядшие, без
повреждений
сельскохозяйственными
вредителями, без
механических повреждений,
типичной для сорта формы и
окраски. Клубни зрелые с
плотной кожурой. Размер
клубней по наибольшему
поперечному диаметру не
менее 30-40 мм.
Нефасованный картофель
упакован в ящики по
ящичные поддоны, тканевые
или сетчатые мешки.
Протокол испытаний на
месяц, акт экспертизы на
каждую партию. На каждой
партии должны быть
указаны сроки реализации.
На момент поставки не
менее 2\3 от срока
реализации. Срок годности
не более 1 месяца.

Килограмм 3704 139.00

с момента
вступления в
силу Договора
январь-февраль
2025 года по
заявке
Заказчика

с момента
вступления в
силу Договора
январь-февраль
2025 года по
заявке
Заказчика

г.Шымкент,
район Тұран
улица
Б.Алпысбаева
№125б
(3704)

30 514
867.85



Данный документ согласно пункту 1 статьи 7 ЗРК от 7 января 2003 года «Об электронном документе и электронной цифровой подписи» равнозначен документу на
бумажном носителе.

Коммунальное
государственное
учреждение
«Детский центр
оказания
специальных
социальных
услуг №6»
управления
занятости и
социальной
защиты города
Шымкент

Лук репчатый свежий

Внешний вид: луковицы
вызревшие, здоровые,
чистые, целые, без
механических повреждений,
не проросшие, без
повреждений сельско-
хозяйственными
вредителями, с сухими
наружными чешуйками,
высушенной шейкой длиной
2-5см включительно. Без
постороннего запаха и
привкуса. Размер по
поперечному диаметру 4,0
см содержание луковиц
оголенных не более 5%. С
длиной пера более 1 см не
допускается. Не допускается
содержание луковиц
загнивших, запаренных,
подмороженных,
поврежденных стеблевой
нематодой и клещами.
Содержание земли,
прилипшей к плодам
допускается не более 0,5%.
Упакована сетчатые
мешки.Протокол испытаний
на месяц, акт экспертизы на
каждую партию. На каждой
партии должны быть
указаны сроки реализации.
На момент поставки не
менее 2\3 от срока
реализации. Срок годности
не более 1 месяца.

Килограмм 594 114.00

с момента
вступления в
силу Договора
январь-февраль
2025 года по
заявке
Заказчика

с момента
вступления в
силу Договора
январь-февраль
2025 года по
заявке
Заказчика

г.Шымкент,
район Тұран
улица
Б.Алпысбаева
№125б
(594)

30 67 718.85



Данный документ согласно пункту 1 статьи 7 ЗРК от 7 января 2003 года «Об электронном документе и электронной цифровой подписи» равнозначен документу на
бумажном носителе.

Коммунальное
государственное
учреждение
«Детский центр
оказания
специальных
социальных
услуг №6»
управления
занятости и
социальной
защиты города
Шымкент

Сок персиковый,
концентрированный

Сок из натуральных
продуктов с мякотью и
сахаром. В100 гр продукта
содержание: углеводов -13,7
гр, витамины В каротин
-1,3мгр, С-4мгр,
В1-0,02мгк,РР-0,23 мгк,
энергетическая ценность –
56 ккал. Цвет: однородный
по всей массе, свойственный
цвету одноименных
фруктовых соков прямого
отжима, из которых были
изготовлены
восстановленные соки. Вкус
и аромат: хорошо
выраженные.
Диффузионный с добавками
сахара. Сок, полученный из
доброкачественных спелых,
свежих или сохраненных
свежими благодаря
охлаждению персиков,
несброженный, но
способный к брожению.Дата
изготовления и срок
годности должны быть
указаны на упаковке. 2.0 л.
стеклянных банках. Товары,
поставляемые в рамках
данного Договора будут
соответствовать или будут
выше стандартов,
предусмотренных СТ РК.
Транспортируется на крытой
автомашине в соответствии с
правилами
перевозок.Сертификат
должен соответсвовать.На
каждой партии должны быть
указаны сроки реализации.
На момент поставки не
менее 2\3 от срока
реализации. Срок годности
не более 24 месяца.

Литр (куб.
дм.) 537 242.00

с момента
вступления в
силу Договора
январь-февраль
2025 года по
заявке
Заказчика

с момента
вступления в
силу Договора
январь-февраль
2025 года по
заявке
Заказчика

г.Шымкент,
район Тұран
улица
Б.Алпысбаева
№125 б
(537)

30 129
953.14
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Коммунальное
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учреждение
«Детский центр
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социальной
защиты города
Шымкент

Мед натуральный

Мед 2. Качественные
характеристики:
Натуральный цветочный мёд
представляет собой сладкую
ароматную сиропообразную
жидкость или
закристаллизованную массу
с окраской жёлтых,
коричневых и бурых тонов. В
100 г. мёда должно
содержаться 0,3-3,3 %
белков, 77,2 % углеводов.
4.Упаковка: Герметичная
упаковка ст/; банки по 500
гр - 700 гр Тара не
деформирована 5. Наличие
сертификатов: Сертификат
соответствовать. Метод
отбор проб на каждую
партию прибором
гигиенического
мониторинга НY-LITE 2 На
каждой партии должны быть
указаны сроки реализации.
На момент поставки не
менее 2\3 от срока
реализации. Срок годности
не более 12 месяца

Килограмм 45 1 236.00

с момента
вступления в
силу Договора
январь-февраль
2025 года по
заявке
Заказчика

с момента
вступления в
силу Договора
январь-февраль
2025 года по
заявке
Заказчика

г.Шымкент,
район Тұран
улица
Б.Алпысбаева
№125б
(45)

30 55 619.93
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Коммунальное
государственное
учреждение
«Детский центр
оказания
специальных
социальных
услуг №6»
управления
занятости и
социальной
защиты города
Шымкент

Молоко
натуральное жирность 1-3%

"Молоко пастеризованное
2,5 % жирности Молоко
пастеризованное должно
иметь вкус и запах,
свойственные свежему
молоку, без посторонних
привкусов и запахов,
представлять собой
однородную жидкость без
осадка, иметь белый цвет со
слегка желтоватым
оттенком. Массовая доля
молока жирностью 2,5 %
должна -быть не менее 2,5
%, а белкового—10,5 и 11 %
соответственно для молока с
массовой долей жира 2,5 и 1
%. Кислотность
пастеризованного молока с
массовой долей жира 2,5
должна быть не более 21 °Т.
Пастеризованное молоко
должно иметь степень
чистоты не ниже I группы и
температуру не более 8 °С.
По микробиологическим
показателям молоко
пастеризованное должно
быть фасованно в пакетах.
Пастеризованное молоко не
должно содержать
патогенных
микроорганизмов.
Остаточный срок годности
должен составлять не менее,
чем 30 часов, соответствует
СТ РК. На упаковке должно
быть видна дата
изготовления срок годности,
СТ, ТУ жирность %.
Сертификаты соответствия,
наличие справок
ветеринарной службы. .
Транспортирование молоко
пастеризованное проводят
транспортом всех видов в
соответствии с правилами
перевозок скоропортящихся
грузов, действующими на
транспорте данного вида "

Литр (куб.
дм.) 2733 286.00

с момента
вступления в
силу Договора
январь-февраль
2025 года по
заявке
Заказчика

с момента
вступления в
силу Договора
январь-февраль
2025 года по
заявке
Заказчика

г.Шымкент,
район Тұран
улица
Б.Алпысбаева
№125 б
(2733)

30 781
646.75
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Хлеб из пшеничной муки

хлеб пшеничный из муки 1
сорта. Поверхность гладкая,
без крупных трещин и
подрывов. Цвет - от светло-
желтого до коричневого.
Мякиш пропеченный, не
влажный на ощупь,
эластичный. Вкус и запах -
свойственные данному виду
изделия, без постороннего
привкуса и запаха. ГОСТ Р
53072-2008. Из пшеничной
муки первого сорта. Вес 0.5
гр., Сертификат
соответствия. Каждая булка
должна быть в заводской,
герметичной упаковке,
маркировка даты
изготовления и срока
хранения.

Килограмм 1287 196.00

тапсырыс
берушінің
өтінімдері
бойынша
қаңтар-ақпан
2025ж

тапсырыс
берушінің
өтінімдері
бойынша
қаңтар-ақпан
2025ж

г.Шымкент,
район Тұран
улица
Б.Алпысбаева
№125б
(1287)

30 252
252.00
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Коммунальное
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Морковь свежий, класс 1

Плоды 1 класса размер
плодов по наибольшему
поперечному диаметру
2-6см (75-275г).Корнеплоды
свежие, целые, здоровые, не
увядшие, без повреждений
сельскохозяйственными
вредителями, без излишней
влажности. Длина
оставшихся черенков не
более 2см, или без них, но
без повреждения плечиков
корнеплода. Допускаются
корнеплоды с неглубокими
(2-3мм) природными
трещинами в корковой
части, образованной в
процессе формирования
плода. Морковь должна быть
без постороннего запаха и
привкуса. Размер
корнеплода по поперечному
диаметру 2,5-6,0 см.
Треснувшие или
поломанные корнеплоды не
более 7см. Не допускается
содержание корнеплодов
увядших, загнивших,
запаренных,
подмороженных,
треснувших с открытой
сердцевиной. Наличие
земли, прилипшей к корням,
не более 1% от массы.
Упакован тканевые
мешки.Протокол испытаний
на месяц, акт экспертизы на
каждую партию. На каждой
партии должны быть
указаны сроки реализации.
На момент поставки не
менее 2\3 от срока
реализации. Срок годности
не более 1 месяца.

Килограмм 550 123.00

с момента
вступления в
силу Договора
январь-февраль
2025 года по
заявке
Заказчика

с момента
вступления в
силу Договора
январь-февраль
2025 года по
заявке
Заказчика

г.Шымкент,
район Тұран
улица
Б.Алпысбаева
№125б
(550)

30 67 649.12
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Коммунальное
государственное
учреждение
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Капуста свежая, белокочанная

Кочаны свежие, целые,
здоровые, чистые, вполне
сформированные, без
механических повреждений,
не проросшие типичной
формы и окраски без
повреждений
сельскохозяйственными
вредителями. Без
постороннего запаха и
привкуса. Плотность:
различной степени
плотности, но не рыхлые.
Наличие листьев до 1-3% от
общей массы. Упаковано
тканевые или сетчатые
мешки.Протокол испытаний
на месяц, акт экспертизы на
каждую партию. На каждой
партии должны быть
указаны сроки реализации.
На момент поставки не
менее 2\3 от срока
реализации. Срок годности
не более 1 месяца.

Килограмм 542 95.00

с момента
вступления в
силу Договора
январь-февраль
2025 года по
заявке
Заказчика

с момента
вступления в
силу Договора
январь-февраль
2025 года по
заявке
Заказчика

г.Шымкент,
район Тұран
улица
Б.Алпысбаева
№125б
(542)

30 51 489.13

Коммунальное
государственное
учреждение
«Детский центр
оказания
специальных
социальных
услуг №6»
управления
занятости и
социальной
защиты города
Шымкент

Крупа
гречневая сорт №1

Крупа гречневая, гречка
очищенная, в
полипоропиленовых мешках
5 кг Пищевая ценность
гречки в 100 граммах: •
Углеводы – 71,50 г • Белки –
13,25 г • Жиры – 3,40 г
Энергетическая ценность •
Жиры – 3,40 г
Энергетическая ценность
(калорийность) гречки в 100
граммах: .Срок годности не
более 12 месяцев. На
каждой упаковке должны
быть указаны сроки
реализации. На момент
поставки не менее 2\3 от
срока реализации.

Килограмм 123 394.00

с момента
вступления в
силу Договора
январь-февраль
2025 года по
заявке
Заказчика

с момента
вступления в
силу Договора
январь-февраль
2025 года по
заявке
Заказчика

г.Шымкент,
район Тұран
улица
Б.Алпысбаева
№125б
(123)

30 48 462.59
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Помидор свежий

Свежие,парниковые размер
по наибольшему
поперечному диаметру от 4
смПомидоры свежие. Класс
1-2: размер плодов , других
форм (кроме вишне видных)
– не менее 3см. Внешний вид
– свежие, чистые, здоровые,
цельные, не переспелые, не
гнилые, не
модифицированное,
местные. Без внешней
деформации и почернений.
Помидоры свежие
упаковывают в ящики
достаточно плотно вровень
с  краями с тары, чтобы не
допустить повреждений при
транспортировании. Каждая
упаковочная единица
должна содержать
помидоры одной группы по
размеру. Протокол
испытаний на месяц, акт
экспертизы на каждую
партию. На каждой партии
должны быть указаны сроки
реализации. На момент
поставки не менее 2\3 от
срока реализации. Срок
реализаций не менее 72
часа

Килограмм 325 288.00

с момента
вступления в
силу Договора
январь-февраль
2025 года по
заявке
Заказчика

с момента
вступления в
силу Договора
январь-февраль
2025 года по
заявке
Заказчика

г.Шымкент,
район Тұран
улица
Б.Алпысбаева
№125б
(325)

30 93 598.96


